V-cso

Anthony Windham ezredes ¢€s a tobbi utas behuzodott egy kabinba, de még innen is nyomon tudtak kovetni a
csata Iényegi lefolyasat. Egy ideig csend szallt a hajora és nem éreztek ujabb randulést, ami azt jelentette, hogy
a harc csillagaszati tavolsagban zajlik, erdtérpajzsok és nagy hatotavolsagu energialovegek parbajoznak
egymassal.

A katona tudta, hogy a helyzetiiknek nincs sok megoldasa. Az ¢ foldi hajojuk csupan egy felfegyverzett
kereskedd volt, mig a klorok minimum kdnnyt cirkdloval jottek - legalabbis a pillantds alapjan, amit vethetett
rajuk, miel6tt a személyzet leterelte Oket a 6 fedélzetrdl.

Fél 6ra sem telt el, és megérkeztek az els kis razkodasok. Mar varta Oket. A felkésziiletlen utasok ide-oda
tantorogtak, ahogy a hajo rangatdzni kezdett, mintha Oceanjaroval keriiltek volna viharba. Az {ir azonban
nyugodtan és csendesen terjengett koriilottiik, mint mindig. A pildta gazt adott Gjra meg ujra kétségbeesetten, a
jarmu ettél kezdett docogni, ambar ez is azt jelentette, hogy megtortént az elkeriilhetetlen. A foldi gépezet
pajzsai kimeriiltek, aminek kovetkeztében egy kozvetlen taldlat végzetes lehet. Windham ezredes az
aluminiumbotjara tamaszkodott. Arra gondolt, hogy 6 mai' til 6reg ehhez az egészhez, hogy a katonasagnal
toltotte az €letét, de csatat még sohasem latott - s hogy mire igazi csatdba keriilt, mar megoregedett, lebénult és
elhizott, rdadasul senkinek sem parancsolhatott.

Hamarosan a fedélzetre 1épnek azok a klor6 szornyetegek. igy szoktak harcolni. Az tirruhaikban hatranyba
keriilnek és nagy veszteséget szenvednek majd, de meg akartak szerezni a f6ldi jarmiivet. Windham eltiin6dott
az utasokon. Felmertilt egy kétes gondolat: ,,Ha fel lehetne fegyverezni és vezethetném Oket...”

Elhessegette. Porter egyértelmiien beszari alak volt, és abbol a fiatal sracbol, Leblanc-bol sem nézett ki
tobbet. A Poliorkétész testvérek - meg sem tudta kiilonboztetni ket egymastol - behuzddtak egy sarokba, és
csak egymashoz szoéltak. Mullen pedig... nos, 6 mas ugy volt. Egyenes hattal iilt €s nem mutatta félelem jelét,
de mas érzelem sem {ilt ki az arcvondsaira. Alig lehetett azonban magasabb masfél méternél és nyilvanvaléan
sohasem fogott fegyvert a kezében. igy semmit sem ért a nyugalma.

Na meg, ott volt még Stuart, azzal a képére fagyott félmosollyal és éles szarkazmusaval, ami minden
mondandgjat atitatta. Windham oldalvast rapillantott; Stuart a kozelében iilt és hullafehér kezével épp
homoksarga hajat igazgatta, Mindegy, azokkal a mesterséges végtagokkal 6 is hasznavehetetlen.

Windham vibralast érzett a talpa alatt, és a falak enyhe reszketése is két hajo dsszekapcsoldodasara utalt. Ot
percen beliil meghallottdk a csatazajt a folyosérol. A Poliorkétész testvérek egyike felsikoltott, és az ajtod felé
rohant. A masik rakialtott:

- Arisztidész! Varj! - Azzal utdna sietett.

Gyorsan torténi, Arisztidész kirontott a folyosora, hajtotta az agyatlan panik. Karbonizal6 villant fel roviden,
¢s a férfinak sikoltani sem maradt ideje. Az ajtoban all6 Windham elborzadva nézte a megfeketedett torzot, ami
az emberbdl maradt. Kiilonds, hogy egyenruhaban toltotte az ¢letét, mégsem latott még erdszakos halalt.

A tobbiek egyiittes ereje kellett, hogy az életben maradt testvért visszarangassak a kabinba. A csatazaj
hamarosan elhalkult.

- Ennyi - jegyezte meg Stuart. - A hajon hagynak két fot a legénységbdl, a tobbieket meg elszallitjak
valamelyik bolygojukra. Hadifoglyok lettiink.

- Csak két kloré marad a fedélzeten? - kérdezte Windham meglepetten.

- igy szoktak. Miért kérdi, ezredes? Netan hdsies kitorést tervez, hogy visszafoglalja a hajot?

A katona elvorosodott.

- Csupan informalodom. - Azonban hiaba probalt megiitni tekintélyes és tiszteletreméltd hangot, nem jart
sikerrel. Csak egy bicegd vénember volt.

Stuartnak igaza lehetett. Elt az idegenek kozott, ismerte a szokasaikat.

John Stuart kezdettdl fogva azt allitotta, hogy a klordk udvariasan viselkedtek. Huszonnégy oréja bortonozték
be Oket, €s a férfi az ujjait csavargatva a miiplazma gytirddéseit nézegette, mikdzben ismét elmondta ugyanezt.

Elvezte a kelletlen reakciokat, amelyeket a szavai valtottak ki a koriilotte 16vokbol. Ezeket az embereket arra
teremtették, hogy piszkalja oket; felfuvalkodott holyagok mind. R4dadasul a keziik ugyanabbdl az anyagbo6l van,
mint a testiik tobbi része.

Példaul itt ez az Anthony Windham. Windham ezredes, igy nevezte magat, és Stuart hajlott ra, hogy higgyen
neki. Lehetett nyugalmazott ezredes, akit negyven évvel ezeldtt Orszolgalatra rendeltek valamelyik hatvidéki
mezOgazdasz bolygora, azutan elfelejtették visszahivni. Még a Fold elsd csillagkdzi habortjaban sem szoéltak
neki, hogy ideje fegyvert fogni.

- Nem szokas ilyet mondani az ellenségrdl, Stuart. Nem biztos, hogy tetszik a modora. - Windham fojtott
hangon besz¢lt, mintha gondosan nyirt bajusza megsziirte volna a szavait. Borotvalta a fejét, mintha az épp



aktudlis katonai divatot utdnozta volna, de a kozépen terjengd, kopasz folt koriil méar kinétt az dsz sorte.
Ernyedt orcai megereszkedtek, ami az orrat behalozo piros vonalakkal egyiitt kialvatlan hatast keltett, mintha
tul hirtelen és tul koran ébredt volna fel aznap reggel.

- Nonszensz! - vagta ra Stuart. - Csak forditsuk meg a jelen helyzetet! Tegyiik fel, hogy egy foldi hadihajé
elfoglal egy klord jarmiivet. Maga szerint mi torténne a fedélzeten 1évé kloro civilekkel?

- Biztos vagyok benne, hogy a foldi flotta szem el6tt tartana a csillagkézi haboru szabalyait - valaszolta
Windham mereven.

- Csakhogy ilyesmi nem létezik. Ha elfoglalnank egy hajot, és otthagynank rajta néhany embert, maga szerint
fenntartanank a klérban dus atmoszférat csak a tulélok kedvéért? Megtarthatndk nem csempészett
vagyontargyaikat? Megengednénk nekik, hogy az egyik legkényelmesebb helyiségben maradjanak? Satobbi,
satobbi, satdbbi.,,

- O, fogja mér be, az istenit! - szolt kozbe Ben Por tér. - Bele fogok &riilni, ha még egyszer meghallom a
satobbizését!

- Bocsi! - mondta Stuart, de valgjdban semmit sem bant meg.

Portért nem érdekelte, milyen vélaszt kap. Keskeny arca és csérszerli orra vékony izzadsagrétegtdl csillogott,
¢s addig harapdalta ajka belsd részét, amig egy grimasz meg nem allitotta. Nyelvét a fajo pontra nyomta, amitol
még inkabb bohdcszerlinek latszott.

Stuart kezdett beleunni a tobbiek piszkalasaba. Windham tal petyhtidt célpontnak bizonyult, és Porter folyton
csak vonaglott. A tobbiek meg hallgattak. Demetriosz Poliorkétész a csendes gyasz vilagaban jart, valdszintileg
nem is aludt az ¢jjel. Legalabbis, amikor forgoldodas kozben Stuart felriadt egy-egy pillanatra - 6 maga sem
pihent tal sokat mindig hallotta Poliorkétész halk mormoléasat a szomszéd matracrél. Sok mindent mondott, de
csak egy nyogés tért vissza folyton- folyvast:

- Testvérem!

Claude Leblanc meglehetésen sikerteleniil probalt elolvasni egy levelet. Hatuk koziil O volt a legfiatalabb,
épp csak befejezte a fOiskolat és a Foldre tartott, hogy meghazasodjon. Aznap reggel csendben sirt, hamvas
rozsaszin arca teljesen kivorosodott és pattanasos lett, mint egy szive szakadt kiskolyoké. Egyébirant joképiinek
szamitott, majdnem lanyosan szépnek a nagy kék szemével és telt ajkaival. Stuart elcsodalkozott rajta, hogy
miféle nd igérhette neki a kezét. Latta a fényképét. Valoszinlileg mindenki latta a hajon. Jellegteleniil csinos kis
pofija volt, az a fajta, ami megkiilonboztethetetlenné teszi ezeket az atlagos menyasszonyképeket. Stuart gy
vélte, ha Leblanc lett volna a nd, némileg maszkulinabb part valaszt maganak, mint amilyen 6 maga jelenleg.

Tehat; csak Randolph Mullen maradt. Stuartnak azonban a leghalvanyabb otlete sem volt, hogy mit
kezdhetne a fickéval. Hatuk koziil egyediil O tartézkodott hosszabb ideig az arkturian vildgokon. Példaul maga
Stuart is csak addig maradt ott, amig tartott egy eldadas-sorozatot az {irhajok meghajtasardl a tartomanyi
miiszaki egyetemen. Windham ezredes kajatarat tartott, Porter idegen zoldségsiiritményeket akart vasarolni a
foldi konzervgyaranak; a kél; Poliorkétész konyhakertészettel probalkozott az Arkturuszon, de két idény utan
feladtak, valahogy haszonnal szamolték fel a véllalkozast, és elindultak hazafelé.

Randolph Mullen azonban tizenhét évet toltétt az Arkturian-rendszerben. Furcsa, hogy maris megtudtak ezt
rola, holott a kis termetli férfi nem sokat besz¢élt. Mindig hibatlanul udvariasnak mutatkozott, félreallt, ha valaki
szembejott a folyoson és elézékenyen elengedte az illetét. Ugy tiint, mintha a szotara csupan a ,,Koszonom!” és
az ,,Elnézést!” kifejezéseket tartalmazta volna. Mégis szarnyra kelt valahogy a szobeszéd, miszerint az utdbbi
tizenhét év sordn eldszor utazott a Foldre.

Irritdldéan preciz fickonak mutatkozott. Reggel felkelt és megigazitotta az agynemiit a matracan, azutan
megborotvalkozott, megfiirdott és feloltozott. Ugy tiint, a tobbéves szokasokat egy pillanatra sem zavarta meg a
tény, hogy a klorok foglyul ejtették. El kellett ismerni, igen diszkréten fogadta a tobbiek hanyagsagat, mi tobb,
jelét sem adta, hogy elitéIné ezt. Csak iilt, szinte sajnalkozva, til konzervativ 61tozékben és 6lben dsszekulcsolt
kézzel. Ajka felett a vékony szércsik messze &llt attol, hogy barmiféle jellegzetességet kolcsondzzon az

Leginkabb egy konyveld karikatarajanak latszott. Rdadasul az a legfurcsabb az egészben, gondolta Stuart,
hogy pontosan ez a foglalkozéasa. Latta az utaslistaban; Randolph Fluellen Mullen, konyvelé a Prime Paper Box
vallalatnal. Arkturusz II, Uj-Varsé. Tobis Avenue 27.

- Mr. Stuart!

Leblanc szolitotta meg remegd also ajakkal. Stuart felpillantott rd, és megprobalt visszaemlékezni, hogyan
kell kedvesnek lenni.

- Mi van, Leblanc? - kérdezte.

- Mondja, mikor engednek el?



- Honnan tudhatnam?

- Mindenki azt besz¢éli, hogy maga egy klor6 bolygén €lt, €s épp az imént mondta, hogy mennyire udvariasak
voltak.

- Valéban, csakhogy még az uriemberek is azért vivjak a haborat, hogy megnyerjék azt. Lehet, hogy egészen
a haboru végéig fogva tartanak.

- De hat még évekig eltarthat! Margaret mar var. Azt fogja hinni, hogy meghaltam!

- Gondolom, kiildhetiink majd iizenetet, ha elértlink a bolygojukra.

Porter rekedt hangja izgatottan harsant fel:

- Ide figyeljen! Ha olyan sokat tud ezekrdl az 6rdogokrél, mondja meg, mit fognak csinalni veliink, amig
fogva tartanak? Mit adnak enni? Honnan szereznek elegendé oxigént? Meg fognak Olni, én mondom! -
Pillanatnyi sziinetet tartott, azutan hozzatette: - Ram is a feleségem var otthon.

Neéhany nappal a tdmadas eldtt Stuart hallotta, ahogy a feleségérdl besz¢lt. Nem nytigozte le.

Porter leragott kormii ujjakkal ragadta meg a masik férfi ingét, de Stuart lerazta magérdl, és viszolyogva
huzddott el. Ki nem allhatta azokat a ronda kezeket, Kétségbeejtden diihitette, hogy azok a szoérnyli végtagok
valodiak, mig az O fehér és tokéletes formaju testrészei csupan idegen latexbdl kitenyésztett, giinyos utanzatok.

- Nem fognak megdlni - vélaszolta. - Ha ezt akarnak, mar megtehették volna. Mi is fogtunk el klorokat, és
jozan ésszel belathato, hogy jol bansz a foglyaiddal, ha azt akarod, hogy az ellenség is jol banjon a te foglyul
ejtett embereiddel, Megtesznek minden toliik telhetét. Az étel talan nem lesz thl jo, de jobb vegyészek, mint mi.
Ebben a legjobbak. Pontosan tudjak, hogy milyen taplalékfaktorokra és menynyi kaloridra van sziikségiink.
Eletben maradunk, erre biztosan tigyelni fognak.

- Maga egyre inkabb gy besz¢l, mint egy elcseszett zoldi-szimpatizans! - morgott Windham. - Felfordul a
gyomrom, ha azt hallom, hogy egy foldi ember csupa jokat mond a kis z6ld haverjainkrdl. A francba, ember,
hol a hazafisaga?

- Ott, ahova valo. Ugyanolyan Oszinte és tiszteletteljes, mint a magéé, és mindegy, hogy milyen testben lakik
a sziv, amelyben megbujik a hazafisag, - Stuart odamutatta a két kezét: - Latja ezeket? A klordk csinaltak. Hat
hénapig laktam az egyik bolygodjukon. A kezemet szétroncsolta a szallasom légkondicionaldja. Ugy véltem,
nem elégséges az oxigénellatdsom - egyébként elég volt és megprobaltam magam atéllitani a szerkezetet. Az én
hibam volt. Sohasem szabad megbizni a sajat képességeinkben, ha egy masik kultira gépeirdl van szd. Mire
egy klor6 magara huzott egy atmoszféramaszkot és bejott hozzam, mar nem lehetett megmenteni a kezem.
Kitenyésztették nekem ezeket a miiplazma végtagokat, és ram operaltak oket. Tudja, mit jelent ez? Azt, hogy
olyan eszkozt és vegyi Osszetételt fejlesztettek ki, ami jol mikodik oxigéndis atmoszféraban. Azt, hogy a
sebészeiknek védoruhaban kellett elvégezniiik egy kényes operaciot. Mégis csinaltak nekem 1) kezet. - Nyersen
felnevetett, és ujjait gyengén okdlbe zarta.

- Es eladta értiik, amit a Fold irant érzett? - kérdezte Windham megvet6en.

- Eladtam? Maga megériilt! Evekig tartott, mire lekiizdottem a klorok iranti gyiiloletem. Azelstt a Trans-
Galactic Spacelines egyik mesterpilotdja voltam. Most legfeljebb a ceruzat vezethetem a papiron. irdasztal
mellett ilok vagy néha eldadasokat tartok. Sok idébe kertiilt, mire elfogadtam, hogy én voltam a hibas, és a
klorék minden t6liik telhetdt megtettek, hogy megmentsenek. Nekik is megvan a maguk etikai kodexe. Ha nem
hiilyiil meg néaluk néhany alak és nalunk sem hiilyiilnek meg néhanyan, akkor most nem lenne koztiink haboru.
Ha pedig végei ér...

Poliorkétész idokozben felallt. Karomma gorbitett ujjakkal és sotét tekintettel dobta oda a szavakat:

- Hagyja ezt abba!

- Miért?

- Mert csupa jot mond ezekrdl az atkozott, zold fattyakrol. A klorok jol bantak magaval, mi? Hat az én
o6csémmel nem bantak jol! Megolték. Eszembe jutott, hogy én is megdlhetném magat, maga istenverte zoldi
spion!

Azzal timadasba lendiilt.

Stuart épp csak maga elé tudta kapni a kezét.

- Mi a...?7 - nydgte, és sikeriilt elkapnia egy csuklot, felrantott vallaval pedig megakadalyozta, hogy a kertész
masik marka elérje a torkat.

A miiplazma engedett, és Poliorkétész eréfeszités nélkiil kiszabaditotta a karjat.

Windham 6sszefiiggésteleniil kiabalt, €s Leblanc csatlakozott hozza gyenge hangjéaval:

- Hagyjak abba! Hagyjak abba! - Végiil a kis Mullen fonta karjat a farmer vastag nyaka koré, és htizta hatra a
férfit minden erejével. Nem jart atiito sikerrel: nagydarab ellenfele mintha észre sem vette volna, hogy valaki
rangatja hatulrol. Mullen talpa elemelkedett a padlotol, ahogy Poliorkétész ide-oda rangatta, de a konyveld
kitartott, ¢s legalabb akadalyozta a masik férfit. Stuart kiszabadult, és az 1d6s katondhoz ugrott, elvette



aluminium sétapalcajat.

- Hagyjon békén! - kialtott ra a gorogre.

Lihegett és tartott a kdvetkezd rohamtdl. Az iireges aluminiumhenger messze nem tlint elég nehéznek a
kiizdelemhez, de a gyenge miikezeknél mindenképpen tobbel ért.

Mullen elvesztette a fogast, és eltavolodott a farmertdl, zihalva figyelte a nagydarab alakot. Zakoja egészen
meggylurddott.

Egy hosszu pillanatig Poliorkétész meg sem mozdult. Csak allt lehajtott fejjel, dsszekuszalodott hajjal. Végiil
megszolalt:

- Semmi haszna az egésznek. A klorokat akarom meg6lni, nem magat. Csali vigyazzon a széjara, Stuart! Ha
tal sokat jar, a végén még baja lehet beldle.

Stuart megtordlte homlokat az egyik alkarjaval, azutdn visszaadta a sétabotot az ezredesnek, aki ballal
ragadta azt el hevesen, mikozben jobbjaban egy zsebkenddvel a kopasz foltot tordlgette a fején.

- El kell ezt keriilniink, uraim - kezdte Windham. - Csokkenti a tekintélyiinket. Eszben kell tartanunk, hogy
van egy kozos ellenségilink. Foldi emberek vagyunk ¢€s ugy is kell viselkedniink. Mint a galaxis uralkodo faja.
Nem alacsonyithatjuk le magunkat a kisebb fajok el6tt.

- Igaza van, ezredes - mondta Stuart faradtan. - Ennek a beszédnek a folytatasat inkabb holnap hallgatnam
meg. - Azutdn Mullenhez fordult: - Meg szeretném kdszonni...

Kényelmetlennek érezte a dolgot, de musz4j volt. A kis konyveld teljesen meglepte.

De Mullen szaraz hangon felelt, amely alig hallatszott tobbnek rekedtes suttogasnal: “Ne kdszonje meg, Mr.
Stuart! Amit tettem, logikus volt. Ha fogva tartanak, sziikségiink lesz magara tolmacsként, mivel maga talan érti
a klorok nyelvét és szokasait.

Stuart mereven nézte. A fickd tulsagosan is konyveld volt, az a talzottan logikus, til szdraz fajta. Csali
kockézatban és haszonban gondolkodott. A nyereség-tartozas mérleg 6felé billent az imént. Jobban esett volna,
ha Mullen mas okbdl kel a védelmére... de miért is? Puszta onzetlen illend6ségbdl?

Stuart gondolatban kinevette sajat magat. Kezdett mindenféle egyenes és énkdzpontli motivacid helyett
idealizmust feltételezni az emberi 1ényekrol.

Poliorkétész tompanak érezte magat. Haragja és banata savként ragta beliilr6l, de nem tudta megfogalmazni,
hogy legalabb egyféleképpen kiadja valamelyiket. Ha 6 lett volna Stuart, a nagyszaju és fehér kezii Stuart,
akkor csak beszélne és beszélne, amig jobban nem érzi magat. Enélkiil azonban csak iilt félholtan, a testvére,
Arisztidész nélkdil...

Tual gyorsan tortént. Ha visszamehetne, vagy ha egyetlenegy masodperccel tobb ideje lett volna, akkor
figyelmeztethette, megragadhatta és visszatarthatta volna dccsét. Megmenthette volna.

Leginkabb a klor okat gytilolte. Két honappal kordbban még azt sem tudta, hogy léteznek egyaltalan, erre
most ugy gytlolte 6ket, hogy boldogan meg is halt volna, ha kozben magaval viheti némelyiket.

Fel sem nézett, gy kérdezte meg a tobbiektdl:

- Hogy kezdd6dott a habora?

Tartott tdle, hogy Stuart hangja valaszol majd. Gytldlte Stuart hangjat. Azonban a kopasz Windham szoélalt
meg elébb:

- A kozvetlen kivalto ok, uram, egy vita volt a Wyandotte-rendszer banyaszati engedélyeivel kapcsolatban. A
klorok kéretlentil 1éptek a foldiek teriiletére.

- Lett volna hely mindketténknek, ezredes.

Poliorkétész acsarogva pillantott fel. Tudhatta volna, hogy Stuart nem fog sokdig csendben maradni.
Kloréimado, okoska nyomorék!

- Emiatt maris hadat kell {izenni, ezredes? - folytatta Stuart. - Nem hasznélhatjuk egymas bolygoit. Nem
maradnank életben a klorvilagokon, de ugyanigy Ok sem tudnak megélni a mi oxigénvildgainkon. A klér
haldlos szamunkra, nekik meg az oxigén szamit haldlosnak. Lehetetlen hosszan fenntartani az ellenségeskedést.
A fajaink egyszerlien nem ugyanazokon az dsvényeken jarnak. Elegenddé ok hadakozni egymadssal, csak mert
mindketten asvanyokat akarunk kitirni egy leveg6tlen kisbolygérol, amelybdl még tobbmillionyit talalhatunk a
galaxisban?

- Ez bolygokdozi tisztelet kérdése... - ellenkezett Windham.

- Bolygokozi tragya! Hogy lehet ilyen okot megnevezni egy ilyen ostoba hiborunak?! A felek csak a
helyérségeken csaphatnak Ossze. Egy allohabort, ami a mai napig ugyanugy megoldhaté lenne diplomacidval,
ahogy az els¢ pillanatban is megoldhat6 lett volna. Sem a klordk, sem mi nem nyeriink vele semmit.

Poliorkétész kelletleniil ismerte el, hogy egyetért a nagyszajuval. Mit érdekelte az 6t és Arisztidészt, hogy a
Fold vagy a klordk szerzik meg a vasat?

Emiatt halt meg az 6ccse?



Berregést hallottak - figyelmeztetd jelzés.

A gorog felemelte fejét és lassan feltdpaszkodott, ajka szinte kifehéredett, ahogy Osszeszoritotta. Csak
egyféle 1ény allhatott az ajto eldtt. Megfeszitett izmokkal, 6kdlbe szoritott kézzel varakozott. Stuart kozelebb
1épett hozza. Poliorkétész latta, ahogy a nyomorék felé mozdul, és beliil kinevette. Ha a klord bejon, sem O,
sem a tobbiek nem allithatjak meg.

,Varj csak, Arisztidész, még egy percet varj, és legalabb részben kifizetem a szamlat!”

Kinyilt, az ajto, és egy alak 1épett be formatlan, hulldamzé tirruhéban.

Kiilonds, természetellenes, de nem teljesen kellemetlen hangon szo6lalt meg:

- Foldiek! Téarsam és én némi nyugtalansaggal...

Artikulalatlan {ivoltés szakitotta félbe, ahogy a termetes farmer megrohamozta. Nem volt értelem a
mozdulatban, pusztan nyers bikaerd. Sotét tekintettel nézett maga elé, elérenytjtotta vaskos karjat, és kitarta
szOros hata ujjait, hogy minél eldbb megmarkolhassa az idegen torkot. Félre taszitotta Stuartot, mieldtt az
kozbeléphetett volna, és a fehér kezl felbukott az egyik matracban.

A klor¢ sziikségtelen mozdulatok nélkiil félreallhatott volna, hogy a forgdszé€l el- szaguldjon mellette, de nem
ezt tette. Gyors mozdulattal elérantott egy kézifegyvert, és egy pillanatra rézsaszin fény csik kototte dssze a
torkolatot a rohamoz6 foldi mellkasdval. Poliorkétész megtantorodott és eldreesett, a f6ldon fekve is az utolso
mozdulata pézaban maradt - egyik 1abat épp felemelve teriilt el a padlon, mintha belefagyott volna a pillanatba.
Egyik oldalara délve csak fekiidt ott, azonban a tekintetében nagyon is €16 harag villogott.

- Nem tortént maradandd sériilés - jelentette ki a klor. Ugy tiint, nem sértédétt meg a probalkozas miatt.
Azutan ismét belefogott mondandojaba: - Foldiek! Tarsam €s én némi nyugtalansaggal figyeltiink fel ra, hogy
bizonyos jellegii zavar timadt ebben a helyiségben. A segitségiikre lehetiink barmiben is?

Stuart dithdsen dorzsolgette a térdét, amelyet bevert a padldba.

- Nem, klord, koszonjiik!

- Hat, ide figyeljen! - puffogott Windham. - Ez az egész egy atkozott sértés! Kovetelem, hogy intézkedjenek
a szabadon bocsatasunkkal kapcsolatban!

A klor¢ kicsi, rovarszerti feje a kovér oregember felé fordult. Aki nem szokott hozza a kiilsejiikh6z, az nem
talalhatta vonzonak a fajtajat. Nagyjabol ugyanolyan magas lehetett, mint egy atlagos foldi ember, de a nyaka
leginkdbb vékony kocsanyra hasonlitott, amelyen duzzanathoz hasonl6 fej iilt. Ezen helyezkedett el a tompe,
haromszog keresztmetszetli ormany, és kétoldalt egy-egy diilledt szem. Ennyi. Se koponya, se agy. Amit
agyként hasznalt, az valahol ott helyezkedett el, ahol az ember a gyomrat tartja, és a fej csupan érzékszerveket
hordozott. A kloré trruha nagyjabdl hlien kovette a fej alakjat, és a két szem koril két tiveg félgombot
alakitottak ki. A ruhaban fenntartott kloros levegdtdl az idegen zoldes szintinek tiint.

Az egyik szem egyenesen Windhamre meredt, aki megborzongott a raszegez6do tekintettdl, de kitartott:

- Nincs joguk fogva tartani minket. Civilek vagyunk.

A kloré meglehetésen mesterséges hangja egy kis krémdobozbdl érkezett, amelyet az tirruha mellkasinak
nevezhet6 részére rogzitettek fel. A hangdobozt stritett levegdével muikodtette valamelyik kifinomult mozgasu,
villas csap a sok koziil, amelyek két korben emelkedtek ki a felsétestbdl, de az tirruha alatt rejtézkodtek.

- Komolyan besz¢l, f61di? Biztosan hallott mar haborarol, a hdboru szabalyairdl és hadifoglyokrol.

A lény koriilnézett, szemének mozgasat apré fej rantasokkal segitette, mig végiil egy bizonyos dologra
fokuszalt elobb az egyik, utobb mindkét diilledt érzékszervével. Stuart tudta, hogy mindkét szerv kiilon-kiilon
kiild jeleket a hasi agyba, amelynek mindkettdt irdnyitania kell a teljes informacidbevitelhez.

Windham kifogyott a szavakbol és a tobbiek is hallgattak. Bar két par f6 végtagjaval, két kézzel és két 1abbal
a kloro kiilseje nagyjabol emberinek hatott az tirruhaban, tartasabol mégsem lehetett kiolvasni az érzelmeit.

Az emberi szemparok kereszttiizében megfordult, és kiment.

Porter kohintett, és fojtott hangon szélalt meg:

- Uristen, érezték a klorszagot? Ha nem csinalnak valamit, mind elrohadt tiidével halunk meg!

- Fogja mar be! - szdlt rd Stuart. - Annyi klér sem keriilt a levegdbe, amitdl egy szinyog tiisszogni kezdene.
Két perc alatt kitisztul a helyiség. Egyébként, egy kis klor még jot is tesz maganak. Elintézi a nathajat.

Windham is kéhogott, mieldtt megszolalt:

- Ugy érzem, Stuart, mondhatott volna valamit a kloro baratjanak a szabadulasunk érdekében. A francba is,
amikor itt volt, nem nyitotta olyan nagyra a szdjat!

- Hallotta, mit mondott a Iény! Hadifoglyok vagyunk, és a hadifoglyok cser¢jérdl diplomatdk targyalnak.
Csak véarnunk kell.

Leblanc elfehéredett és szinte sobalvannya valt, amikor a kloré megjelent az ajtoban. Ekkor felpattant, és
kirohant a mellékhelyiségbe. A kovetkezd pillanatban hanyas hangja hallatszott.

Kelletlen csend hullott a tarsasagra, még Stuart is elgondolkodott, mit mondhatna, csak hogy elfedje a



kellemetlen zajt. Mullen megoldotta a problémat: épp egy kis dobozban kotordszott, amelyet a parndja alol vett
eld.

- Lehet, hogy Mr. Leblanc-nak jol jonne néhany szem nyugtatd, miel6tt lepihen - mondta. - Van is nalam,
szivesen adok neki egyet. - Azutan rogton meg is magyarazta nagylelkliségét: - Maskiilonben mindenkit ébren
tart majd é&jjel.

- Nagyon logikus - jegyezte meg Stuart szdrazon. - Tartson meg egyet Sir Lancelotnak is! Vagy akar
féltucatnyit! - A még mindig merev Poliorkétészhez 1épett, és fél térdre ereszkedett mellette:

- Kényelmesen fekszel, bébi?

- Cseszettiil rossz modorra vall igy beszélni, Stuart! - sz6lt r& Windham.

- Hat, ha ennyire aggodik érte, akkor miért nem fogjak meg Porterrel, és teszik fel a matracara?

0 maga is segitett. Poliorkétész karjai most mar rendszerteleniil megremegtek. Amennyit Stuart tudott a klord
idegfegyverrdl, a fickd épp ugy érezhette, mintha ezer tiivel szurkalnak egyszerre.

Nem birta megallni, és hozzatette:

- Ne finomkodjanak vele talsagosan! Ez a barom majdnem megoletett mindenkit! Es miért is?

Arrébb tolta a még mindig béna férfit, és leiilt a matrac szélére, ugy beszElt hozza:

- Hallasz, Poliorkétész?

A gorog tekintete ravillant. Probalta felemelni az egyik kezét, de egy apré mozdulatnél tobbre nem tellett az
erejébol.

- Oké, nekem ennyi is elég! Na, akkor ide figyelj! Ne probalkozz ilyesmivel, ha lehet! Legkozelebb lehet,
hogy nem csak téged puffant le és nem csak megbénit. Ha

mi lennénk a klordk és 6 az ember, akkor mindenkit kinyirt volna ezért a probalkozasért. Egyvalamit véss jol
az eszedbe: sajnaljuk a testvéredet, €és tényleg bocsanat, hogy ezt kell mondanom, de a sajat hib4jabol halt meg!

Poliorkétész probalt felemelkedni fektébdl, de Stuart visszanyomta.

- Ne! Csak hallgass meg! - mondta. - Lehet, hogy most az egyszer tudok hozzad gy beszélni, hogy tényleg
végig is hallgasd. Az O6csédnek nem volt joga elhagyni az utaskabint. Nem is lett volna hovad mennie.
Gyakorlatilag a sajat embereink utjadba kertilt. Egyaltalan nem biztos, hogy egy klor6 fegyvere Olte meg.
Lehetett a sajat emberiinké is.

- Na de Stuart! - ellenkezett Windham.

A fehér kezii felpillantott ra.

- Van bizonyitéka? Latta a 16vést? Meg tudja mondani a maradvanyokbol, hogy klor6 vagy f6ldi energiasugar
talalta el?

Poliorkétész lassan ratalalt a hangjara, bar egyelére nyelve még csak lassan engedelmeskedett dithének:

- Atkozott, biidos, zoldi fattya!

- En? - kérdezte Stuart. - Tudom, mi jar a fejedben, Poliorkétész. Amikor a bénitd hatas elmalik, majd
konnyitesz egy kicsit a sziveden azzal, hogy a falhoz csapkodsz. Nos, hajra! De eldre szolok, hogy akkor
valoszinlileg mindenkinek leeresztik majd a fiiggdnyt.

Felallt, arrébb Iépett, és a fainak tdmasztotta hatat. Mindenkit meg kellett gyéznie az igazarol:

- Egyikik sem ismeri ugy a klordkat, mint én. A lathatd testi kiilonbségek Iényegtelenek, azonban a
temperamentumunk kiilonbozdsége nagyon is szamit. Példdnak okaért, képtelenek megérteni a nemi
¢érintkezéshez vald viszonyunkat. Szamukra az aktus csupan egy biologiai reflex, mint példaul a 1¢legzetvétel.
Nem tartjak fontosnak. A tarsas érintkezést azonban annal fontosabbnak tekintik. Gondoljanak arra, hogy az
evolucios 6seik mennyire hasonlithattak a foldi rovarokra. Alapvetden azt feltételezik, hogy minden egymas
tarsasagaban talalt f6ldi ember egyazon szocialis egység tagja.

- Szamukra ez a legfontosabb dolog a vilagon. Még én sem értem teljesen, hogy pontosan hogy van ez naluk.
Egyetlen ember sem értheti meg ezt teljes egészében. Azonban ennek eredményeképpen soha nem szakitanak
sz¢ét egy csoportot, ugyanugy, ahogy lehetdség szerint mi sem szakitunk el egy csecsemdt az anyjatol. Igencsak
kesztylis kézzel bannak veliink, és ennek az lehet az egyik oka, hogy ugy képzelik, amikor egyikiink meghalt,
mindannyian megtortiink. Nagy valoszinliség szerint blintudatot éreznek emiatt.

- Valoban fontos, hogy ezt megértsék. Egyiitt ejtettek foglyul, és egyiitt is fognak tartani, amig naluk idéziink.
Nyugi, nekem sem tetszik az Otlet! Egyikiiket sem vélasztanAm a szobatdrsamnak egy kollégiumban, és
egészen biztos vagyok benne, hogy ez forditva is igaz. igy alakult. A klorok sohasem értenék meg, hogy csali
véletlentil kertiltiink ugyanarra a hajoéra.

- Tehat valahogyan ki kell egyezniink egymassal. Nem akarok példabeszédet tartani a fiokakrol a fészekben,
akik a végén egyetértenek. Maguk szerint mi torténi volna, ha a klor6 elébb jon be, és meglatja, hogy
Poliorkétész épp megprobal kinyirni? Nem tudjak, mi? Képzeljék el, hogy rajtakapnak egy anyat, amint épp
probalja megdlni a gyerekeit!



- Errdl van sz6. Siman lelovoldoztek volna mindenkit, mivel kloroszemmel nézve szocialis perverzeknek és
szornyetegeknek latszottunk volna. Ertik mar? Te is érted, Poliorkétész? Tényleg megértetted? Szoval, akar
gunyolodhatunk is egymassal, de tartsuk magunk mellett a keziinket! Es most, ha nem banjak,
visszamasszirozom a kezem az eredeti formajaba - ugyanis ezek szintetikus kezek, amiket a klor 0ktol kaptam,
¢s amiket a sajat fajtam megprobalt lecsavarni rélam.

Claude Leblanc mar tal volt a legrosszabbon. Elég betegnek érezte magat, sok dologtol émelygett, de a
leginkdbb az 6nsajnalattdl lett rosszul, hogy valaha is elhagyta a Foldet. Jo 6tletnek, kiilonleges élménynek tiint
a sziilébolygojatol tavol jarni féiskolara. Egy kaland, ami rdadasul elviszi az anyja kozelébdl. Az elsé honapban
még rémiilten probalt alkalmazkodni az 1) koriilményekhez, de titokban mar akkor is nagyon oOriilt, hogy
elszokhetett otthonrol.

Azutén a nyari sziinetben 6t mar nem Claude-nak, a szégyenlds diaknak, hanem Leblanc-nak, az {irutazonak
lattak. Hencegett is, amennyit csak lehetett. Sokkal felndttebbnek érezte magat attol, hogy a csillagokrol és mas
vildgok szokésairdl, masféle kornyezetrdl, térugrasokrol beszélt - €s Margarettel is magabiztosabb lett. A nd
azért szerette meg, mert vesz¢élybe keriilt...

Otthon persze senki sem tudta, hogy minden eddigi utazas utan valojaban eldszor kertilt veszélybe, és messze
nem teljesitett jol. Tisztadban volt ezzel, szégyellte magat, és azt kivanta, barcsak ¢ lenne Stuart.

Az étkezést talalta megfelel6 alkalomnak, hogy megkozelitse a férfit:

- Mr. Stuart!

Amaz felpillantott, és réviden csak annyit kérdezett:

- Hogy vagy?

Leblanc érezte, hogy elvorosodik. Mindig konnyen kivorosodott, és csak rontotta a helyzetet, ha megprobalta
elfojtani az ezzel egylitt jar6 érzéseket.

- K6szonom, mar sokkal jobban - valaszolta. - Evésidd van, €s arra gondoltam, hogy idehozom az adagjat.

Stuart elvette a felkinalt baAdogdobozt. Standard tireledelt kaptak: szintetikus, koncentralt, taplalo, de iz vagy
mennyiség tekintetében valahogy sohasem kielégité. Nyitaskor a doboz automatikusan felmelegitette, de
sziikség esetén hidegen is meg lehetett enni. Tettek mellé egy kombinalt kanal-villa evéeszkozt is, de az tirételt
olyan allagban gyartottdk, hogy az ujjak hasznalata praktikusabbnak bizonyult, még csak 0ssze sem maszatolta
magat az ember.

- Hallottad a kis beszédem? - kérdezte Stuart.

- Igen, uram, és szeretném, ha tudnd, hogy szdmithat ram.

- Hat.,, j6. Akkor egyél!

- Ehetek itt?

- Csalt tessek!

Egy percig csendben taplalkoztak, azutan Leblanc-bdl kitdrt a sz6:

- Maga annyira magabiztos, Mr. Stuart! Biztosan nagyon jo lehet ennyire magabiztosnak lenni!

- Magabiztosnak latszom? Koszi, de 6 sokkal biztosabb magaban!

Leblanc tekintete kdvette a biccentés iranyat, €s meglepetten latta, kirdl besz¢él balvanya.

- Mr. Mullen? Az a kis ember? Nehogy mar!

- Nem gondolod, hogy magabiztos lenne?

Leblanc megrazta a fejét. Osszevont szemdldokkel pillantott Stuartra, hatha felfedezi arckifejezésében a
humort.

- Egyszertien csak k6zonyds. Nincsenek érzelmei. Olyan, mint egy gép. Ellenszenves. De maga mas, Mr.
Stuart. Magaban ott van minden, csak jol rejtegeti. Illyen akarok lenni.

Mintha a gondolat odavonzana targyat, Mullen csatlakozott hozzajuk. Még alig nyult hozzé a fejadagjahoz;
az étel g6zolgott a kezében, amikor a konyveld letilt melléjiik.

Hangjaban olyan zonge rejlett, amely az aljndvényzet titokzatos surrogasara emlékeztetett;

- Mr. Stuart! On szerint milyen hosszu lesz az utazas?

- Nem tudom megmondani, Mullen. Bizonyara elkeriilik a szok4sos kereskedelmi utvonalakat, és a
szokasosnal tobb hipertérugrassal razzak le az esetleges iildozéket. Nem lepne meg, ha egy hétig is eltartana.
Miért kérdi? Felteszem, meglehetdsen logikus és praktikus oka van ra.

- Nos, persze, minden bizonnyal... -- Ugy tiint, behizodott a szarkazmus pancéljaba. - Ha mar logikarol
beszéliink, ugy vélem, érdemes lenne beosztani a fejadagokat.

- Egy honapra elegendd ¢lelem és viz 4ll a rendelkezéstlinkre. Ez volt az els6 dolog, amit leellendriztem.

- Ertem. Ez esetben elfogyasztom az adagomat. - igy tett, az eveszkozt hasznalta, kozben egy zsebkenddvel
1donként megtordlte maszattalan ajkat.



Poliorkétész nagyjabol két oraval késobb tapaszkodott fel. Kicsit megingott, miel6tt sikeriilt volna szilardan
megallnia, akar a masnapossag megtestesiilt szelleme. Nem ment kdzelebb Stuarthoz, a matraca mellett allva
szolt oda;

- Vigyazz magadra, te biidos zoldi spion!

- Hallottad, amit korabban mondtam!

- Ja. De azt is hallottam, amit Arisztidészr6l mondtal. Nem érdekelsz, mert csak egy tul hangos szellentés
vagy! Meglasd, egy nap tal sokat fujsz majd valaki képébe, és kiverik beldled a maradékot!

- Majd meglatom - valaszolta Stuart.

Windham odabicegett, nehézkesen a botjara tamaszkodott.

- Ugyan mar! - szolt rjuk olyan erdltetett kedélyességgel, hogy az csupan kihangstlyozni tudta izzadt
nyugtalansagat. - Emberek vagyunk, a fenébe is! Ez jarjon a fejiikben és vezesse magukat ragyogd
jelzéfényként! Ne hagyjak, hogy azok a francos klorok a kedviiket szegjék! Felejtsiik el a személyes
viszalyokat, és gondoljunk arra. hogy emberekként egyiitt kell kidllnunk az idegen fenyegetéssel szemben!

Stuart nyomdafestéket nem tiird megjegyzést tett.

Porter ott allt Windham mdogott; mar egy ordja a borotvalt fejii ezredessel beszélgetett, és felhaborodva
valaszolt a fehér kezlinek:

- Nem kell &m okoskodni, Stuart! Hallgassdk meg az ezredest! Az imént atbesz¢éltiik a helyzetiinket.

Korabban lemosott valamennyi zsirt a képérdl, bevizezte €s hatranyalta a hajat. Természetesen mindez kevés
volt, hogy eltiintesse az enyhe tikkelést a széja jobb sarkabol vagy vonzobba tegye a koromszalkait.

- Jol van, ezredes, mirdl lenne sz6? - kérdezte Stuart.

Windham még nem kezdett bele:

- Jobb szeretném, ha mindenki meghallgatna.

- Oké, akkor trombitaljuk 6ssze dket!

Leblanc sz6lt Mullennek, aki megfontoltan 1€pett oda a tobbiekhez.

- Azt a fickét is akarja? - kérdezte Stuart a gérog felé legyintve.

- Persze, természetesen. Csatlakozna hozzank, Mr. Poliorkétész?

- Hagyjanak békén!

- Oké, ezredes, mondja csak! - biztatta Stuart. - Télem békén hagyhatjuk, nekem tgysem kell, hogy a
kozelemben legyen.

- Nem - felelte Windham hatarozottan. - Ez minden emberre vonatkozik, Mr. Poliorkétész, ezért szeretném,
ha kozelebb jonne.

A goOrog visszaiilt a matraca szélére.

- Itt is elég kozel vagyok. Hallom, amit mond.

- Maga szerint - szolitotta meg a katona Stuartot - a klorok bedrétozhattak ezt a helyiséget?

- Nem - jott a valasz. - Miért tették volna?

- Biztos benne?

- Persze, hogy biztos vagyok benne, Nem tudtdk, mi tortént, amikor Poliorkétész nekem ugrott. Csak a
dongéseket hallottak, amikor a gérog nekiment a falnak.

- Lehet, csak el akartak hitetni veliink, hogy nem kameraztak be a helyiséget.

- Tudja, ezredes, még sohasem talalkoztam jol hazudo kloroval...

Poliorkétész szokatlanul nyugodtan sz6lt kdzbe:

- Ez a szellentés szerelmes a klordkba!

Windham sietdsen rovidre zarta a dolgot:

- Ne kezdjiik el Gjra! Nézze, Stuart, Porterrel atbeszéltiink ezt-azt, és arra jutottunk, hogy maga eleget tud a
klordkrol, és egyiitt pedig kitalalhatunk valamit, hogy hogyan jussunk vissza a Foldre.

- Tévedtek. Nem jut eszembe semmi, ami a segitségiinkre lehetne ebben.

- Talan lenne rd mod, hogy visszafoglaljuk a hajot azoktol a francos, zold fickoktol - javasolta Windham. -
Csak van valami gyengéjiik! A francba is, tudja maga, mir6l beszélek!

- Mit akar, ezredes? A borét vagy a Foldet mentené meg inkabb?

- Rosszul esik a kérdése. Tudatom, hogy bar ugyanugy aggdédom a magam é¢letéért, mint mindenki mas,
elsésorban a Fold érdekeit tartom szem el6tt. Ugy vélem, ez mindannyiunkra igaz.

- igy van! - erdsitette meg Porter. Leblanc nyugtalannak tlint, Poliorkétész még mindig nehezteld képet
vagott, ¢s Mullen egyaltalan nem mutatta ki, mit érez.

- J6 - mondta Stuart. - Természetesen nem gondolom, hogy visszafoglalhatnank a hajot. Fegyvereik vannak,
nekiink egy sincs. Azonban van valami, amire épithetiink. Mindenki tudja, miért hagytak érintetleniil a hajot. A
kloroknak hajok kellenek. Lehet, hogy nekik vannak a legjobb vegyészeik a vilagegyetemben, de az



embereknek sokkal jobbak az tirmérndkeik. Nagyobb és jobb hajoink vannak, rdadédsul tobbet is épitettiink,
mint 6k. Valojaban, ha a legénység jobban tisztelte volna a katonai alaptételeket, akkor rogton felrobbantottak
volna az egész hajot, amint az els6 klorok a fedélzetre tették a labukat.

- Megolték volna az utasokat?! - nézett ra Leblanc rémiilten.

- Miért ne? Hallottad, mit mondott a jo ezredes. Mindegyikiink a Fold érdekei elé helyezi a sajat tetves kis
életét. Mi hasznara vagyunk most a Foldnek? Jelen pillanatban az égvildgon semmit sem ériink. Es mennyi kart
okozhat ez a hajo klor6 kezekben? Valdsziniileg nagyon sokat.

- Alikor miért nem robbantottak fel a hajot? - kérdezte Mullen. - J6 okuk lett volna ra.

- igy van. A foldi milicia egyik legszilardabb hagyomanya szerint nincs olyan, hogy kedvezétlen aranyu
jarulékos veszteség. Ha felrobbantottdk volna a hajot, akkor hisz kiképzett és hét civil veszett volna oda az
ellenfél nulla veszteségével szemben. Ezzel szemben mi tortént? Hagytuk 6ket atszallni, megoltek huszonnyolc
embert, €s biztos vagyok benne, hogy 0k is veszitettek ennyit, végiil elfoglaltak a hajot.

- Nagyon fUj az a sz¢l - jegyezte meg Poliorkétész.

- Van am még tovabb is! - folytatta Stuart zavartalanul. - Nem tudjuk visszavenni a hajét a kloroktol.
Lerohanhatjuk 6ket, persze, és lefoglalhatjuk Oket, amig egyikiink rovidre zarja a hajtomiiveket.

- Mit beszél?! - kialtott fel Porter, de Windham leintette.

- Rovidre zarja a hajtomiiveket - ismételte meg a fehér kezii. - Persze, ez elpusztitja a hajot, de hat mind ezt
akarjuk, ugyebar?

Leblanc holtsapadtta valt:

- Nem hiszem, hogy menne.

- Nem tudjuk, amig meg nem probaltuk. De mit veszithetlink?

- Az ¢€letiinket, a fenébe is! - valaszolt Porter diihosen. - Maga egy maniakus, dilinyos Oriilt!

- Ha egyszerre vagyok maniakus ¢és dilinyos, akkor egyértelmiien Oriilt is vagyok - jegyezte meg Stuart. -
Csali jusson esziikbe, hogy ha életiinket veszitjiik, ami egyébirant egészen valoszini, akkor semmi olyat nem
veszitiink el, ami értékes lenne a Fold szdmara; ugyanakkor, ha elpusztitjuk a hajot, amire nagyon kicsi az
es¢lylink, akkor sok jot teszlink a Folddel. Melyik hazafi habozna? Van itt valaki, aki elébbre helyezi sajat
magat a sziilébolygdjanal? - Koriilnézett a beallt csendben. - Maga biztosan nem, Windham ezredes.

A katona kohogérohamot kapott.

- Ez nem kérdés, draga fiam, de kell lennie valami modnak, hogy megmentsiik a hajot és kdzben ne veszitsiik
el az életiinket!

- Igen? Van valami 6tlete?

- Gondolkodjunk! Csali két klor6 van a hajon. Ha valaki odalopakodna, és...

- Hogyan? A hajot elarasztottdk klorgazzal. Aki innen kimegy, annak tirruhat kell viselnie. Rdadéasul, amerre
jarnak, ott a gravitaciot is atallitottak az 0 szintjiikre. Barki is probalkozna ilyesmivel, az lassan €s nehézkesen
végigkongatnd a folyosot a fémtalpu tircsizmaval. Nagyjabol annyira tudna mogéjiik lopakodni, mint egy borz
hatszélben.

- Akkor ezt hagyjuk! - Porter hangja remegett. - Figyeljen ram, Windham! Senki sem fogja felrobbantani a
hajot. Nekem elég sokat jelent az életem, €s ha valamelyikiik ilyesmivel probalkozik, akkor személyesen hivom
a klorokat. Komolyan mondom!

- Ime, az elsé hésiink... — jegyezte meg Stuart.

- Vissza akarok menni a Foldre - mondta reszketegen Leblanc de...

Mullen szolt kozbe:

- Nem hinném, hogy jo esélyiink lenne felrobbantani a hajét, hacsak nem...

- Kettes és harmas szamu hdseinket hallottak! Mi van veled, Poliorkétész? Itt a lehetdség, hogy kinyirj két
klorot.

- Puszta kézzel akarom 6sszetorni Oket! - morogta a kertész, ujjait sulyos 6kolbe zarta. - Tucatnyit 616k majd
meg a bolygojukon!

- Egyeldre ez is elég, hogy biztonsagban érezzem magam. Maga mit gondol, ezredes? Nem akar velem a
halalba masirozni?

- A modora meglehetdsen illetlen és cinikus, Stuart! Egyértelmii, hogy ha nem all mindenki maga mellé¢,
akkor a terve eleve bukésra itéltetett.

- Hacsak nem én magam csindlom, ugye?

- De nem fogja, megértette? - vagta ra Porter azonnal.

- Persze, hogy nem fogom! - értett egyet Stuart vigyorogva. - Sohasem mondtam, hogy ennyire hdsies
lennék. Csak egy atlagos hazafi vagyok, aki szivesen elmegy barmelyik bolygora, ahol végigiicsorogheti a
haborua hatralévo részét.



- Lenne mdd meglepni a klordkat - tin6dott Mullen.

A kijelentés nyom nélkiil felszivodott volna a helyiség levegdjében, ha Poliorkétész nem figyel fel rd. Egyik
gyaszkeretes kormii mutatoujjaval a kis konyveld felé bokott, €s harsanyan felnevetett.

- Konyvel6 ur! A Konyveld urasag is akkora nagy dumas, mint a zoldi spion! Jol van, Konyvelo6 ur, gyeriink,
tartsa meg a nagy beszédét! Guruljanak a szavak, mint az ires hordo!

- Ures hordo! - ismételte meg Stuart felé fordulva. - Nyomorék kezii, iires hordé! Nem is jo masra, csak hogy
hallassa a hangjat!

Poliorkétész kitorése el6tt Mullen halk hangja nem is hallatszott volna, &m ekkor mar mindenki Ora figyelt.
Stuarthoz beszélt:

- Kiviilrdl elérhetjiik 6ket. Biztosan itt is van valahol egy V-csé.

- Mi az a V-cs6? - kérdezte Leblanc.

- Nos... - kezdte Mullen, de rogton el is hallgatott. Latszott, hogy nem talélja a szavakat.

Stuart kisegitette, enyhe giiny rejlett a hangjaban:

- Eufemizmus, fiacskam! A teljes nevén veszteségesd, vagy a becenevén temetdcsd. Nem szokas beszélni
réla, de minden hajé minden fébb helyiségében van beldle egy. Kis 1égzsilipre hasonlit, egy tetem siman elfér
benne. Urbe temetés. Sok érzelem és lehajtott fej, a kapitany olyasfajta hossza beszédet mond, amit
Poliorkétész valoszintileg nem viselne el.

Leblanc arca grimaszba torzult.

- Azon keresztiil hagyjuk el a hajot?

- Miért ne? Babonas vagy? Mondja csak tovabb, Mullen!

Az alacsony férfi tiirelmesen vart a sorara.

- Amint valaki kijut, Gjra bejohet a hajoba a gdzcsovek egyikén keresztiill. Meg lehet csindlni... némi
szerencsével. Maris varatlan vendég lehet az illetd az irdnyitéteremben.

Stuart 6szinte kivancsisaggal bamult ra.

- Hogy talalta ki mindezt? Egyaltalan, mit tud maga a gézcsovekrol?

Mullen kohintett egyet.

- Azért kérdi, mert a papirdoboz-iizletben dolgozom? Nos... - Egy pillanatra elvorosodott, azutan ismét
eldvette kozonyos arckifejezését és hangszinét, hogy ujrakezdje egy masik oldalrol:

- A cégem diszes papirdobozokat és divatos taroloeszkozoket gyart. Néhany évvel ezel6tt piacra dobtunk egy
sorozat lirhajé alakt cukorkas dobozt gyerekeknek. Ezek a dobozok ugy lettek megtervezve, hogy egy zsinor
meghuzéasakor kis stritett levegds tartalyok segitségével atlebegtek a szoban, és cukorkéakat szortak szét maguk
koriil. A stiritett levegd a gézcsdvek utanzatain jott ki. Az volt a f6 marketinges 6tlet, hogy a kdlykok egyszerre
roptetik a papirdobozt és szedegetik a cukorkat.

- Végiil a termék veszteséges lett. A hajo levert dolgokat az asztalrol, tortek a tanyérok, €s egyszer egy gyerek
szemébe is belerepiilt az egyik. Raadasul a kolykok nemcsak felszedegették az édességet, de Ossze is
verekedtek érte. Ezreket veszitettiink, ez volt az egyik legnagyobb bukasunk.

- Mikodzben megterveztiik a dobozokat, az egész iroda egyfolytaban porgétt. Olyan volt, mint egy jaték, ami
meglehetdsen rosszat tett a munkamoralnak és a hatékonysagnak. Egy idére mindenkibdl gbézcsd-szakérto lett.
Magam is elolvastam néhany konyvet a hajok szerkezeti felépitésérdl. Persze, nem munkaidében.

Stuart nagy érdeklddéssel hallgatta. Végiil igy szolt:

- Tudja, az otlet eléggé 1égbdl kapott, de miikodhet, ha van egy hésiink, aki belevag. Van?

- Lehetne maga is! - sz6lt ra Porter felhdborodottan. - Gunyolodik rajtunk, de nem vettem észre, hogy
barmire is onként jelentkezett volna.

- Azért, mert én nem vagyok hds - felelte a fehér kezii. - De én legalabb beismerem, Porter! Az a célom, hogy
¢letben maradjak, és a gbzcsOben csuszkalds ezt nem igazan segiti eld. Viszont itt mindenki mas nemes hazafi.
Legalabbis az ezredes ezt mondja. Tényleg, maga is mehetne, ezredes! Ugyis maga itt a rangidds hés.

- A francba is, ha fiatalabb lennék, és ha maganak meglenne a keze, hat most szivesen kihasznalndm az
alkalmat és rendesen elldtnam a bajat! - jegyezte meg Windham.

- Nem kétlem, de ez nem valasz a kérdésemre.

- Tudja azt maga nagyon j6l, hogy az én koromban ¢és az én ldbammal... - egyik tenyerével megpaskolta
merev térdét - nem vagyok abban a helyzetben, hogy barmi ilyesmit miiveljek, akdrmennyire is szeretném.

- Hat igen! - vagta ra Stuart. - En pedig ugyancsak nyomorék vagyok - mutatta fel két miiplazma kezét ahogy
Poliorkétész bolcsen réd is mutatott erre. Ez kivon minket a dologb6l, de a tobbiek vajon miféle szerencsétlen
deformitasokkal kiizdhetnek?

- Ide hallgasson! - Porter mar megint kiabalt. - Tudni akarom, mit akar ezzel az egésszel! Hogy mehet végig
barki is egy gbzcsdvon? Mi van. ha a klorok pont akkor hasznéljak, amikor valaki bent van?



- Nos, kedves Porter, ez is része a sportnak. Ez a dolog izgalmas része.

- De hat akkor, aki bent van, az megfd, mint egy rak!

- JO hasonlat, de merében pontatlan. A géz nagyon rovid id6 alatt aramlik végig a csovon, egy vagy két
masodperc alatt, és ez még bdven beliil van az tirruha szigeteloképességén. Azonban a gbz percenkénti tobb
szaz kilométeres sebességgel szaguld, tehat siman kiftjja az embert a hajobol, mieldtt egyaltalan felmelegitené.
Igy teljesen biztonsagban lehet lenni a kloroktol. Persze, visszajonni esélytelen...

Porter egészen beleizzadt a gondolatba.

- Nem ijesztett meg, Stuart!

- Nem? Ez azt jelenti, hogy maga akar menni? Biztosan végiggondolta, mit jelent kint 16gni az tirben?
Egyediil lesz. Ténylegesen ¢€s visszavonhatatlanul egyediil. A gézcsova miatt valoszinilileg nagy sebességgel
porogve szaguldana egyre tavolabb a hajotol. Persze, nem érezné, dnmaga szamara szinte mozdulatlannak
tiinne. Viszont a csillagok ugy jarndk korbe, hogy szinte fénycsikokka valtoznanak. Sohasem allnanak meg.
Iddvel az tirruha fiitéegysége kimeriilne, az oxigén elfogyna, és maga nagyon lassan halna meg. Sok ideje
maradna eltinddni a dolgokon. Vagy ha siet, akkor egyszeriibb kinyitni az tirruhat. Persze, az sem lenne
kellemes. Lattam olyan emberek arcat, akiknek véletleniil kiszakadt a véddoltozéke, és borzalmas volt. Viszont
tény, hogy sokkal gyorsabb halal lenne...

Porter elfordult, és nyugtalanul a helyiség egy tavolabbi faldhoz ment.

- Ujabb jelentkezd esett ki - jegyezte meg a fehér kezii konnyeden. - Senki tobbet harmadszor a hési tettért?
Egyeldre nullanal tartunk, és az 6sszeg szabadon emelhetd.

- Besz¢€lj csak, Nagyszaju urasag! - vagta oda Poliorkétész nyers, rekedtes hangon. - Még mindig iires hordot
dongetsz. Hamarosan kirugdossuk a fogaidat. Van egy sréac, aki mar most szivesen megtenné, mi, Porter?

A kérdezett csupan a tekintetével igazolta a feltevést.

- Akkor mi van veled, Poliorkétész? - kérdezte Stuart. - Te vagy az, aki puszta kézzel veti magat a fegyveres
ellenségre! Segitsek felvenni az tirruhat?

- Majd megkérlek, ha segitség kell!

- Es te, Leblanc?

A tarsasag legfiatalabb tagja probalta annyira 6sszehlizni magat, hogy lehetdleg el is tlinjon a tobbiek szeme
eldl.

- Még azért sem, hogy visszamehess Margarethez?

A fit csak megrazta a fejét.

- Mullen?

- Nos... megprobalom.

- Tessék?

- Azt mondtam: igen, megprobalom. Végiil is, az én Gtletem.

Stuart egészen megiitk6zott a valaszon.

- Komolyan besz¢él? Hogy...?

Mullen lebiggyesztette mindig kimérten dsszeszoritott ajkat.

- Mert més ugysem fogja elvallalni.

- Ez nem elegend6 ok. Magéanak semmiképpen.

Mullen megvonta a vallat.

Stuart mogott sétabot gumitalpas vége koppant a padlon.

- Tényleg menni akar? - kérdezte Windham.

- Igen, ezredes.

- A francba is! Ez esetben hadd razzam meg a kezét! Maga igazan nagyszerti ember. Igazi... f6ldi ember, az
istenre mondom! Csinélja meg! Gy6zze le az ellenséget vagy bukjon el, én itt leszek, hogy elmondjam, milyen
nagyszeriien dontott!

Mullen tétovan huzta ki a kezét a masik férfi dszinte és tisztelettel telt szoritasabol.

Stuart csak allt és nézett. Igen kellemetlen helyzetbe keriilt - olyan helyzetbe, amelyben a lehet6 legritkabban
talalta magat.

Nem talalta a szavakat.

A fesziiltség maradt, a jellege megvaltozott. A frusztracio okozta szomortusag enyhiilt, a terv és a jelentkezés
okozta izgalom vette at a helyét. Még Poliorkétész is atnézte a rendelkezésiikre allo tirruhakat, hogy rovid
megjegyzésekkel tudassa, melyiket tartja a legbiztonsagosabbnak.

Mullennek némi gondot okozott az trruha, ernyedten logott rajta még ugy is, hogy majdnem teljesen
behuztak az allithato illesztéseket. Mar csak a sisakot kellett felvennie. Zavartan tekergette a nyakat.

Stuartnak némi eréfeszitésbe tellett odavinni a sisakot. Miiplazma kezével nem birta rendesen szoritani a



nehéz eszkozt.

- Jobban teszi, ha még most megvakarja az orrat - jegyezte meg. - Egy ideig nem lesz ra lehetdsége. - Nem
tette hozza, de odagondolta, hogy ,,Taldn soha tobbé nem lesz ra lehetdsége.”

- Azt hiszem, sziikségem lesz egy tartalék oxigénhengerre - mondta Mullen szintelen hangon.

- Jo otlet.

- Redukaloszeleppel.

Stuart bélintott.

- Ertem, mire gondol. Ha a g6z kifijja a hajobol, akkor visszanavigalhatja magat a hengerrel, mint egy akcio-
reakcié motorral.

Felcsatoltak a sisakot, és felrogzitették a tartalék oxigénhengert is Mullen derekara. Poliorkétész és Leblanc
kozos erdvel emelte be a konyveldt a V-cs6 asitd szdjdba. Odabent baljos sotétség honolt: a csé fémbélését
gyaszfeketére festették. Stuart egy pillanatra dohos kriptaszagot is érzett, de tudta, hogy csupéan a képzelete
jatszik vele.

Amikor Mullen mar félig bent volt, Stuart megpaskolta a sisakot:

- Hall engem odabent?

Bolintas volt a vélasz.

- Miikodik a 1élegeztetd? Utolso ellendrzés?

Mullen feltartott hiivelykujjal jelezte, hogy minden rendben van.

- Ne hasznélja a radiot! A klorok elfoghatjak a leadott jeleket.

Stuart habozott, miel6tt ellépett a V-csé nyildsa melldl. Poliorkétész széles keze leeresztette Mull ént, és
hallottak, ahogy a ruha acéltalpa a kiilsé zsilipajtonak koppan. [jesztd véglegességgel zartak le a belsd ajtot, a
szilikontomités hangosat sohajtott a beallt csendben. Mindent a helyére illesztettek.

Stuart a kiilsd zsilipajtot lezar6 karnal allt. Egy hatarozott mozdulattal meghtzta, és a V-csében nulldra esett
a légnyomas. Apro, vords fénypont jelezte, hogy a kiilsé ajté kinyilt - azutdn a fény kihunyt, a zsilipajtod
becsukddott, és a légnyomasmérd mutatdja lassan visszaallt a normalis tartomanyba.

Kinyitottak a belsé ajtot, és a V-cs0 iiresen asitott rajuk.

Elészor Poliorkétész talalt ra a hangjara:

- Az a kis gazember tényleg kiment! - Csodalkozva nézett a tobbiekre. - A kis fickénak van vér a pucéjaban!

- Jobb, ha felkésziiliink - jegyezte meg Stuart. - Van ra esély, hogy a klordk észrevették a zsilip kinyitasat.
Idejohetnek koriilnézni, és akkor fedezniink kell Mullent.

- De hogyan? - kérdezte Windham.

- Eszreveszik, hogy Mullen nincs itt. Majd azt mondjuk, hogy kiment a dolgat végezni. A klorok ismerik ezt
a szamukra kiilonleges rigolyat, hogy a foldiek irtoznak tdle, ha megzavarjak dket a maganyos liritésben, ezért
biztosan nem ellendrzik. Ha elég sokaig feltartjuk oket...

- Mi van, ha meg akarjak varni vagy ellendrzik az tirruhakat? - vetette fel Porter.

Stuart vallat vont.

- Reméljiik, hogy nem teszik. Es légy szives, Poliorkétész, ne kavarogj, ha valamelyik bejon!

- Ugy, hogy a kis fické odakint van? - mordult fel a gorog. - Mit képzelsz rolam, Nagyszaju? - Ellenségesen
nézett a masikra, azutan ujjaival megdorzsolte a fejborét gondor flirtjei alatt. - Kinevettem. Asz’ittem, olyan,
mint egy vénasszony. Szégyellem magam.

Stuart megkoszoriilte a torkat.

- Nézz€k, én is mondtam olyasmit, ami talan nem mindenkinek volt vicces. Csak elnézést szeretnék kérni, ha
még lehet.

Mordézusan elfordult, és a matracdhoz ment. Lépéseket hallott maga mogott és érintést érzett a vallan.
Leblanc kovette.

- Folyton az jut eszembe, hogy milyen idds lehet Mr. Mullen? - mondta az ifja.

- Hat, nem gyerek mar, az biztos. Szerintem negyvenot vagy otven koriil lehet.

- Nem gondolja, Mr. Stuart, hogy inkabb nekem kellett volna mennem? En vagyok itt a legfiatalabb. Nem
esik jol, hogy hagytam egy id0s embert menni magam helyett. Gonosznak érzem magam tdle.

- Tudom. Ha belehal, akkor még rosszabb lesz.

- De hat O jelentkezett! Nem mi vettiik ra, ugye?

- Ne probalj kitérni a feleldsség eldl, Leblanc! Nem fogod téle jobban érezni magad. Egyikiinknek sincs jobb
oka kockéztatni az életét, mint neki. - Azzal Stuart leiilt a matracara, és a gondolataiba meriilt.

Mullen érezte, ahogy a talpa alol eltiinik az akadaly, és a falak gyorsan, tal gyorsan tovacsusszannak. A
zsilipbdl elszoko levegd 6t is kirdntotta volna az tlrbe, ezért kezét és labat ijedten a falnak tdmasztva fékezni



probalta magat. A tetemeket igy szinte kil6tték, de 6 még nem halt meg - egyeldre.

Laba kiszabadult, és kapaldzni kezdett vele. Azutan meghallotta a halk koccanast, amint az egyik magneses
talp elérte a hajo kiils6é burkolatat, és a kdvetkezd pillanatban hangos szisszenéssel a teste is kikertilt a V-cs6bol,
mint pezsgds dugd az livegbdl. A lyuk szélén veszélyesen megtantorodott - megzavarta a nézépont
megvaltozasa, ahogy a V-csO nyilasa hirtelen ismét lentre keriilt. Visszanyerte egyensulyat ¢s hatrébb 1épett,
kozben a zsilip kiils6 ajtaja zajtalanul becsukoddott.

Hirtelen valdtlannak érezte az egész helyzetet. Lehetetlennek tiint, hogy 6, Randolph F. Mullen kint all egy
tirhajo kiilsejére ragadva. Ezt még azok kozil is kevesen tették meg, akik folyamatosan az tirben utaztak.

A fajdalomnak csak fokozatosan ébredt tudatara. Ahogy kikertilt a lyukbol, és egyik talpa a burkolatra tapadt,
teste majdnem kettétort a kiilonb6zé erdhatdsoktol. Probalt arrébb menni, de mozdulatait rendezetlennek,
iranyithatatlannak érezte. Ugy vélte, nem tort csontja, de a bal oldalat komolyan meghuzta.

Osszeszedte magat, és végignézve az tirruhan felfedezte, hogy a csukldjara helyezett 1ampak bekapcsoltak;
ezeknek a fényénél nézte az imént a V-cs6 becsukodo ajtajat. Nyugtalanul jutott eszébe, hogy a klorok
meglathatjak a mozgd fénypontokat odabentrdl. Megkereste a kapcsolot, €s eloltotta a csuklolampakat.

Mullen sohasem képzelte volna, hogy egy hajo kiilsején allva nem lathatja magat a burkolatot. Odalent
ugyanolyan sotét volt, mint fent. A csillagok, mint kiterjedés nélkiili, megfagyott fénypontok fiiggeszkedtek a
sOtétségben. Nem biztositottak elegendd fényt, nem vilagitottdk meg az tirhajot. Még a sajat 1abat sem latta!

Megszédiilt, ezért inkabb ismét felfelé nézett, a csillagokra. Mintha lassan elmozdultak volna - vagy inkébb a
hajo forgott lassan a tengelye koriil? Nem tudta eldonteni. Az & nézdpontjabdl a csillagok mozogtak.
Tekintetével kovette Oket, amig egy résziik el nem tiint a haj6 mogott. Kozben jabbak bukkantak fel az
ellenkezd oldalon. Maga a jarmii csupan fekete foltnak Jatszott ott, ahol nincsenek csillagok.

»Még hogy nincsenek! De hat itt van egy a labam el6tt!” Majdnem lehajolt érte, de azutan rajott, hogy csak a
fém tlikrozott vissza elszortan egy-egy csillagot.

Oréanként tobb ezer mérfoldes sebességgel haladtak. A csillagok is. A hajo is. O maga is. Nem szamitott. Csak
a csendet és a sotétséget érzékelte. A vilag lasst forgdsat. Tekintetével ismét kdvetni kezdte dket...

Sisakja halk, harangszerii kondulassal koppant a hajotesten.

Panik kozeli allapotban tapogatta meg a sisakjat vastag szilikatkesztyiijével. Talpa még mindig szildrdan a
felszinre tapadt, de térdben hatrahajolva majdnem lefekiidt a hajoburkolatra, teste kissé el is csavarodott jobbra.
A hajon kiviil nem volt gravitacio. Ha hatrahajolt, semmi sem huzta lefelé a testét, ezaltal az iziileteit sem
terhelte. Egyszeriien nem érezte, hogy behajlott a térde, a teste pedig igy maradt, ahogy beallitotta.

Vadul ellokte magat a felszintdl és felegyenesedett, azonban teste nem allt meg. Meggdrnyedve eldreesett.

Maisodszor mar lassabban probalta, 6vatosan a burkolatra tette a kezét és megtamasztotta magat, csak ezutan
egyenesedett fel. Lassan, nagyon lassan. Két karjaval egyenstlyozott, bar gravitacido nélkiil inkabb csak
iranyokat tartott 6nmagéahoz képest, mintsem ténylegesen megsegitette volna az egyensulyérzékét.

Amikor végre ismét egyenesen €s biztosan allt a laban, rajott, mennyire émelyeg €s szédiil.

Koriilnézett* ,,Istenem, merre lehetnek a gdzcsdovek?” Mindenhol csak feketét latott fekete alapon, néhany
visszatlikr6z6do csillagponttal.

Visszakapcsolta a csuklolampakat. Nem latott sugarakat, csak az elliptikus fénykoroket a kék acélon. A
méretes szegecsek késpenge élességli arnyékot vetettek, ugyanolyan feketéi, mint az {ir koriilottilk. Nem volt
atmenet fény és sotétség kozott, csak a legélesebb hatar.

Megmozditotta egyik karjat, és teste enyhén elmozdult az ellenkezd iranyba. Akcid-reakcido. Megpillantotta
egy g6zcso sima, hengeres oldalat.

Probalt elindulni. Laba a burkolathoz tapadt, de viszonylag konnyen elszakitotta téle, mintha kdnnyen
engedd futohomokbol huzta volna ki. Felemelte 6t centire, és majdnem elszabadult. Tartott tdle, hogy tiz
centinél mar el is széllhat.

Elébbre tolta, és letette; mintha visszadugta volna a futobhomokba. Amikor a talpa megkdzelitette a
burkolatot, a magnes hirtelen lerantotta. A felszinre érve a fémtalp kondult egyet - az tirruha levezette a rezgést,
de a hangokat eljuttatta a fiiléig.

Rettegve torpant meg. Az {rruha belsd parasodasatol védd dehidratorok nem tudtak mit kezdeni a hirtelen
izzadsdgrohammal, amely elaztatta a homlokat és a honaljat.

Vart, azutdn ismét felemelte a 1abat - csupan néhény centire, megtartotta, végiil eldremozditotta. A vizszintes,
tehat a magneses erét nem befolydsold mozgas nem igényelt erdfeszitést, azonban tartania kellett a l1abat,
nehogy lecsapodjon.

Lassan tette le és zihalt az er6lkodéstél. Minden 1épés maga volt a megtestesiilt kin. Mindkét térde recsegett
¢s bal oldalaba késforgaté fajdalom hasitott.

Megallt, hogy ne izzadjon annyira. A sisak arclemeze kezdett beparasodni. Amig varta, hogy letisztuljon,



koriilnézett a csuklolampakkal; a gézcs6 kozvetleniil eldtte dgaskodott.

A hajot négy ilyen csdvel szerelték fel, kilencven fokban egymashoz képest €s ferdén a hajo tengelyére. A
gbzcsovekkel ,,finomhangoltadk™ az irdnyitast - az eldl és hatul elhelyezett féhajtomiivek csupan a sebesség és a
6 haladasi irany meghatarozasara késziiltek, illetve a hiperatomi meghajtas felelt az ugrasokeért.

Idénként azonban igazitani kellett egy kicsit az iranyon, és ilyenkor munkéba allitottdk a gdzcsoveket.
Egyesével csupan négy kiilonb6z6 iranyba tudtak elmozditani a hajot, ha azonban egyszerre tobbet hasznaltak
¢s megfeleld modon bedllitottak a géz toloerejét, akkor barmilyen kivant iranyt felvehettek a segitségiikkel.

Az eszkdzt évszazadok Ota nem fejlesztették tovabb, egyszeriisége sziikségtelenné tette a tovabbgondolast.
Az atommaglya pillanatok alatt felmelegitette a vizet, és a forr6 g6z egy masodperc tortrésze alatt elindult a
megfelelé vetdesd felé. Allitolag a vizet olyan magas hémérsékletre hevitették, hogy a géze eldbb szétesett
hidrogénre és oxigénre, végiil mar csak elektronokat és ionokat 16vellt ki a csovon. Valdjaban ezt soha senki
nem mérte be - j0l miikodott a dolog, igy nem volt ra sziikség.

A kritikus ponton a tliszelepek kioldottak, és a g6z rovid, de annal elképesztobb erejli csdvaban 16vellt ki az
tirbe. Az akcid-reakcido elvének engedelmeskedd hajo elkeriilhetetlentil és megallithatatlanul elindult az
ellenkezd iranyba, elmozdult sajat gravitacidos kozéppontja koril. A megfeleld irdnyu és ereji 1oketek
segitségével hamar felvették és rogzitették a kivant iranyt, azutan a jdrma mar erre haladt tovabb, valtozatlan
sebességgel.

Mullen felhtizta magat a henger széléhez. Elképzelte magat kiviilrél: maszatfolt egy tojasdad szerkezet
burkolatan, amely 6ranként tobb tizezer mérfoldes sebességgel vag at az tiron.

Azonban semmiféle 1¢égaramlat nem sOpdrhette le a fémfeliiletrdl, és magneses talpa erdsebben fogta vissza
az Ur semmijétdl, mint ahogy kedvére valo lett volna.

Bekapcsolt csuklolampékkal hajolt le, hogy belenézzen a csé sotétjébe, és a hajo rogton arrébb mozdult,
ahogy megvaltozott az irdnyérzékelése. Probalta a kezével megtartani magat, de valojaban nem zuhant semerre.
Emlékeztetnie kellett magat, hogy az tirben nincs fel vagy le, csak gravitacibhoz szokott tudata probal ilyen
iranymeghatdrozasokkal élni.

A hengert ¢épp elég nagyra formaltak ahhoz, hogy szilikség esetén egy ember bebujhasson szerelni.
Lampéjaval Mullen hamar megtalalta a 1étrafokokat. Megkonnyebbiilten felsohajtott: nem minden hajon 1atjak
el 1étraval a gbézcsoveket.

Bemaszott. Ugy érezte, mintha mozgasaval arrébb 16kné a hajot. Egyik karjaval felnyult a csében, és
kitapogatta a létrat, majd egyik labat felemelte, és behtizta magat.

Amikor az egészbe belefogott, kemény csom6 formalddott a gyomraban, amely kinz6 fajdalmakat okozo
kédarabba valtozott. Ha ugy dontenek, hogy iranyt valtoztatnak, vagy csak igazitanak rajta egy kicsit, akkor
kicsap egy gozloket, és...

Nem halland, észre sem venné. Az egyik pillanatban még fél kézzel a 1étraba kapaszkodva a kovetkezd fokot
keresné tapogatdzva, a kovetkezdben mar egyediil lebegne valahol az tir mélyén. A hajo fekete pontként veszne
el a csillagok kozti sotétségben. Egy pillanatra talan kavargd jégkristalyokat is lathatna maga koriil, ahogy
megcsillannak csuklolampajanak fényében. Keringenének koriilotte, mint pottdmke bolygdk egy abszurd és
lassan kihuny¢ nap koriil.

Ismét rettegésroham tort ra, és megizzadt. Ezattal szomjusdg fokozta kinjait, de mindent kivert a fejébdl.
Amig nem szall ki az tirruhabol, addig biztosan nem juthatott innivalohoz - ha lesz még erre lehetdsége.

Még egy létrafok. Még egy és még egy. Mennyi lehet még hatra? Keze megesuszott, és Mullen megtorpant
maszas kdzben. Lamp4aja fényében meglepetten bamult a csillogo feliiletre.

Jeg?

Végiil is, miért ne? Barmilyen forrd is volt a g6z, abszolut zér6 kozeli hdmérsékletii fémcesdben 16vellt ki. Az
érintkezés iddtartama nem lehetett elegendd ahhoz, hogy az acél a viz fagyaspontja folé melegedjen. A jégréteg
lassan szublimalodott a vakuumban. Végeredményben, egyediil a csOva sebessége akadalyozta meg, hogy a
szelepek befagyjanak, és a kinti hideg eljusson a viztartalyokig.

Tapogat6z6 keze hamarosan elérte a létra végét. smét bekapcsolta a csuklolampat, és szive mélyérdl feltord
rémiilettel nézte a fél hiivelyk atmérdjii fuvokat a fénykorben. Halottnak, artalmatlannak tlint. Azonban
barmikor kinyilhatott, alig egy mikroszekundummal azel6tt, hogy...

A favoka koril a szeleptomités csuklds fedélen kapott helyet, amely befelé nyilt. Rugos szerkezete lehetdveé
tette, hogy engedjen a gbznyomads elsé vad lokésének, még mieldtt az kimozditja tehetetlenségébdl a hajo
hatalmas tomegét. Ezutdn a géz visszaszivargott a belso tartalyba, igy megtorte a 16ket erejét, de az 6sszenergiat
valtozatlanul hagyta, csupan idében elnyqjtotta a folyamatot, hogy megvédje a hajotestet a visszacsapastol.

Mullen erdt vett magan, belekapaszkodott az utolsé l1étrafokba, és nekifesziilt a kiilsé zarnak. Az engedett egy
kicsit, és bar merev volt, nem kellett sok, hogy bepattanjon a horonyba, és megnyiljon.



A férfi ismét nekifesziilt, és elforditotta a szerkezetet, kozben érezte, ahogy teste elcsavarodik az ellenkez6
iranyba. Ovatosan benyult, és kiakasztotta az apro kapcsolédt, amely kiszabaditotta a rugokat, hogy a fedél
nyitva maradjon a szereléshez. A konyveld elégedetten nyugtazta, hogy még jol emlékszik az elolvasott
konyvekre.

Behuzta magat a szerkezetbe, amely épp elég nagy volt, hogy - ismételten - lehetdvé tegye az esetleges
javitast. Visszaigazitotta maga felett a kiilsd fedelet; ha géz csap ki, mar csak odaig fujhatta el, A nyomas
azonnal péppé ziizna, de legalabb olyan gyorsan bevégezné, hogy nem lenne ideje barmit is érezni beldle.

Lassan leakasztotta 6vérdl a tartalék oxigéntartalyt. Mar csak a belso zsilipzar képezett akadalyt kozte és az
iranyitoterem kozott. Ez a fedél kifelé nyilt, igy a géznyomads csak szorosabbra zarhatta, mintsem kinyitotta
volna. Raadasul tokéletesen zart €s a feliilete teljesen siméanak tiint. Kiviilrél nem lehetett kinyitni.

A zar f0l¢ huzta magat, begorbitett hatat nekivetette a befelé nyilo felsé fedélnek. Ebben a pézban nehezen
I€legzett, €s a tartalék tartaly is majdnem kicsuszott a kezébol. Fogta a hengerre rogzitett, fémhalos csovet, és
kiegyenesitette, azutan nekinyomta a belsé fedélnek. Hogy koppanjon. Ujra meg jra.

A zajnak fel kellett keltenie a klor 0k figyelmét. Biztosan odamennek, hogy megnézzék, mi kopog.

Csak ki kellett varnia, hogy észrevegyék. Alapesetben elébb levegdt engednek a zsilipek kozé, hogy zarva
tartsak a kiils6 fedelet. Azonban csak a rugok felét akasztotta vissza, a kiilsé fedél részben nyitva maradt, igy a
kinti vakuum kiszippantana az osszes leveg6t az lirbe.

Mullen kitartoan kopogtatott. Ha a klordk ranéznek a légnyomasmérére, lathatjak, hogy alig mozdul el a
mutatd. Vagy feltételezhetik, hogy biztosan minden jol miikddik?

- Mar masfél oraja elment - jegyezte meg Porter.

- Tudom - mondta Stuart.

Mind nyugtalanul, ingerlékenyen véarakoztak, &m a korabban koztiik 1év6 fesziiltség mar semmivé foszlott.
Ugy tiint, minden hevesebb érzelmet kivetitettek a hajé burkolatara.

Porter zaklatottan jarkalt. Mindig is egyszerti életfilozofiat kovetett: vigydzz magadra, mert csak a te
kedvedért senki sem fog vigyazni rad. Feldiihitette, hogy ez az egyszerli alaptétel is megrendiilt.

- Ugye, nem gondoljék, hogy elkaptak? - kérdezte a tobbiektdl.

- Mér hallottunk volna réla - valaszolta Stuart roviden.

Porter szanalmasan sajg6 szivvel vette tudomasul, hogy senkinek nem 4all szdndékéban beszélgetni vele.
Megértette: nem igazan vivta ki a tiszteletiiket. Egy pillanatra onigazoldsok sorozata futott at az agyan. A
tobbiek is megijedtek. Az embernek elidegenithetetlen joga aggddni és félni. Senki sem hal meg szivesen. O
legalabb nem tort meg, mint Arisztidész Poliorkétész. Es nem is bdgott, mint Leblanc. O legalabb...

Azonban végiil mégis Mullen ment ki, nem 6.

- Maguk szerint miért csinalta? - kérdezte, mire mindenki ranézett, de a tekintetiikben értetlenség iilt. Portért
nem érdekelte; a kérdés annyira nyugtalanitotta, hogy ki kellett mondania. - Csak tudni szeretném, miért
kockéaztatja az életét?

- Az a férfi egy igazi hazafi - valaszolta Windham.

- Egy francokat! - Porter mar a hisztéria szélén jart. - A kis fickobnak nincsenek érzelmei! Mindenre van
valami oka, és én tudni akarom, mi oka volt erre, mert...

Nem fejezte be a mondatot. Majdnem kimondta, hogy ha a kdzépkort kis konyveldnek elég jo oka volt a
cselekvésre, akkor az neki is elég jo ok lett volna.

- Atkozottul bator kis fickd, az mar biztos - jegyezte meg Poliorkétész.

- Na, ide figyeljenek! - kezdte megint Porter. - Lehet, hogy megakadt odakint. Barmit is csindl, lehet, hogy
nem tudja egyediil véghezvinni. En... én onként jelentkezem, hogy utana megyek!

Reszketett, de kimondta, és belill mélyen rettegett a szarkasztikus ostorozastdl, amit Stuart jogosan
zudithatott volna rd. Azonban a fehér kezli csak nézett ra, talan meglepetten, és Porter nem mert a szemébe
nézni, hogy megbizonyosodjon a dologrol.

- Adjunk neki még egy fél orat... - javasolta Stuart halkan.

Ezuttal Porteren volt a meglepetés sora. Felpillantott, és nyomat sem lelte giinynak a fické tekintetében - s6t
kifejezetten baratsagosan nézett ra. Mind baratsagosan méregették.

- J6 - mondta félénken azutan...

- Azutan a jelentkezOk sorsot huznak gyufaszalakkal vagy barmi hasonléan demokratikus moédon. Ki
jelentkezik még?

Mind felemelték a keziiket. Még Stuart is.

Azonban Porter boldog volt, hogy 6 jelentkezett eldszor. Ugyan a nyugtalansagat nem csokkentette a beigért
fél ora, de legalabb atalakitotta masféle aggodalomma.



A lény meglepte Mullent. A belsé zsilipfedél benyilt, és hossza, vékony, kigyoszerti, szinte fej nélkiili nyak
ktszott be rajta. A klor6 képtelen volt védekezni a kiszokd belsé 1€gkor szivohatasa ellen.

A kinyil6 ajtod félrecsapta a tartalék tartalyt, az majdnem kirepiilt a konyveld kezébdl. A férfi egy pillanatra
megdermedt a félelemtdl, de a légaramlattal kiizdve Ujra erds fogast talalt a hengeren. Kivart, amig csak mert,
hogy az iranyitoban egyre csokkend légnyomas hatasara gyengiiljon a légaramlat ereje is, azutdn két marokra
fogva a tartalyt lecsapott.

Az inas nyakat talalta el, majdnem el is torte. Hatat a kiils6 zsilipfedél csukott felének vetette, igy a
légaramlat egyaltalin nem érte, és akadalytalanul mozgathatta a kezét. Ujra lecsapott, ezuttal az apr6 fejre, és
folyékonyra zuzta az egyik diilledt szemet. A vakuum zo6ld vért szippantott ki a maradvanyokbol.

Mullen nem merte elhanyni magat, pedig nagyon jo6 lett volna.

Lehunyt szemmel nyult hatra, kitapogatta a kiilsé zsilipfedél nyitott felét, és a helyére csavarta azt. Eltartott
néhany masodpercig, mire a jol szigetelt fémlap becsukodott, és a rogzités Gjra belekapaszkodott a rugokba. A
levegépumpak dolgozni kezdtek az iranyitoterem légkorének helyreallitasan.

A kloré teteme mellett Mullen bemaszott a helyiségbe. Uresen talalta.

Epp csak regisztralta a tényt, amikor hirtelen térdre esett. Nehézkesen allt fel. A gravitacié varatlanul érte,
rdadasul a hajonak ezen a részén kloridn gravitaciot tartottak fenn, ami azt jelentette, hogy foldi viszonyokhoz
szokott izomzata 6tven szazalék talterhelést kapott. ,,Legalabb a talpam nem ragad le” - gondolta. A hajé bels6
szerkezetét aluminiumotvozetbdl készitették, a padlot pedig mlianyag réteg boritotta.

Lassan korbenézett. A klor6 teste ernyedten omlott 6ssze, mar csak néhany randulds mutatta, hogy nemrég
még ¢lt. Mullen lekiizd6tte undorat és atlépett felette, becsukta a gézcs6 belsé zsilipfedelét.

Az egész helyiség epebajos szinben jatszott a sargaszolden vilagitdo lampaktol. A klord atmoszféra betegessé
tette a fényt.

Mullen vératlanul tdmadt tisztelettel nézett korbe Az idegenek valamiképpen lekezelték a kornyezetiiket,
hogy a klér mar6 hatasa ne kezdje ki a targyakat. Még a Fold fényes, mlianyag réteges falitérképe is teljesen
érintetlennek tlint. A kontinensek jol ismert korvonalai egy idore magukhoz vonzottak a férfi tekintetét...

Mozgast vett észre a szeme sarkdbol. Odafordult, mar amennyire gyorsan a nehéz iir ruha engedte, és a
latvanytol felsikoltott. A halottnak hitt kloré épp felallt.

Nyaka ernyedten logott, a végén nedvedzd hiismassza hasznavehetetlenné valt, de karjai vakon kinyultak, és
a mellkasa koriili kis csapok izgatott kigyd nyelvekként kapkodtak mindenfelé.

A lény megvakult; nyaka és feje Osszezizdsa megfosztotta az érzékszerveitdl és fuldoklott is, amitdl a
mozgasa meglehetdsen rendezetlen lett. Agya azonban sértetlen maradt a hasadban. Nem halt bele a sériiléseibe.

Mullen elhatralt. Meg akarta keriilni ellenfelét, és esetleniil probalt lopakodni, bar sejtette, hogy a kloré meg
is siiketiilt. A torzo botladozva Iépett, nekiment a falnak, és tapogatozva haladt mellette.

A férfi kétségbeesetten nézett koriil valami fegyvert keresve, de semmit sem taldlt. Csak az ellenfele derekan
latott fegyvertokot, de nem mert odanyalni. R6gton le is hiilyézte magat, amiért nem vette el a pisztolyt az elsé
adand¢ alkalommal.

Kinyilt az ajto, szinte zajtalanul; Mullen is csupan latta, ezért vette észre. Reszketve kapta oda a tekintetét.

Belépett a masik idegen, természetesen teljesen sértetleniil. Egy pillanatra megallt az ajtdoban, mellkasi
csapjai megmerevedtek a dobbenettdl. Nyakkocsanyat lassan elérenyujtotta, borzalmas szemével eldszor a
foldire, azutan megcsonkitott tarsara pillantott.

Azutéan keze az oldalahoz kapott.

Mullen gondolkodas nélkiil, pusztan az é¢letoszton reflexébdl mozdult. Eldrenyujtotta a még mindig a
kezében tartott, tartalék oxigénpalack csovét, és eltekerte a szelepet. Eszébe sem jutott, hogy foglalkozzon a
nyomasbeallitassal, csak hagyta kidramlani a gézt és probalt megallni a 1aban.

Latta az oxigént. Sépadt csdvaként csapott ki a cs6bol, attorte a kloros zoldet. Akkor érte el a klordt, amikor
az kicsatolta a fegyvertokot.

A lény hatratantorodott, és kitarta két karjat. CsOrszerli szaja riadtan, de hangtalanul kinyilt fej dudoran. Az
idegen még egyet 1épett hatra, de megbotlott, és elesett. Vonaglott egy hosszl percig, azutdin mozdulatlanna
dermedt. Mullen kozelebb 1épett, és végigfujta a testet oxigénnel, mintha langokat oltana el egy poroltoval, A
biztonsag kedvéért a végén még megemelte fémtalpat, és ralépett a kocsanyszerli nyak kdzépso részére.

Az els6 aldozata felé fordult. Addigra mar az is Osszeesett, €s mozdulatlanna dermedt.

A helyiség levegdjének beteges zoldje halvanyabb lett az oxigéntdl. Ennyi is elég lett volna, hogy kinyirjon
egy légionyi klorot. A tartalék tartaly kifogyott.

A konyveld atlépett a halott Iényen, kiment a vezérlobdl, és a foglyok szobaja fel¢ indult a f6folyoson.

Beindult az adrenalinakci6 reakcidja. Osszefiiggésteleniil, rémiilten nydszorgott.



Stuart faradtan acsorgott. Megint az iranyitopultnal allt. Két foldi konnytcirkalo tartott fel¢jiik. Tobb mint
huszonnégy oraja tobbé-kevésbé egyediil kezelte a miiszereket. Kiszlirte a klort és kidobta az atmoszféra-
atalakitot, hogy visszadllitsa az eredeti légkort. Lokalizalta a hajo elhelyezkedését az tirben, probalt
megtervezni valamiféle utvonalat, és gondosan lekodolt jeleket kiildott. Végiil valaszt is kaptak.

igy, amikor az iranyitoterem ajtaja kinyilt, kissé¢ idegesen fordult oda. Tul faradt volt barmilyen sz6focihoz.
Mullen Iépett be.

- Az istenit, Mullen! Fekiidjon vissza, és pihenjen még! - mondta Stuart.

- Elegem van a pihenésbdl - valaszolta Mullen. - Bar nemrég még almomban sem hittem volna, hogy egyszer
ezt mondom.

- Hogy érzi magat?

- Mindenem merev ¢és faj. Foleg az oldalam... - Vagott egy kelletlen grimaszt, és akaratlanul is
korbepillantott.

- Mar ne keresse a klorokat! Kidobtuk a szerencsétleneket - jegyezte meg Stuart, mikdzben visszafordult a
miiszerekhez. Megrazta a fejét:

- Sajnalom Sket. Az & nézépontjukbol Ok az emberi lények, és mi vagyunk az idegenek. Nem mintha oriiltem
volna, ha megdlik magat, de érti, ugye?

- Ertem, persze.

Stuart oldalvast a kis termetii konyveldre pillantott, aki épp a Fold falitérképét nézegette.

- Tudja, tartozom maganak egy személyes bocsanatkéréssel - folytatta a fehér kezli. - Nem sokat néztem ki
magabol.

- Joga volt hozza - j6tt a valasz szaraz hangon, érzelemmentesen.

- Nem igaz. Senkinek sincs joga lenézni masokat. Ez a jog csak kemény élettapasztalat utjan szerezhetd meg.

- Sokaig tartott, mire kitalalta ezt a bokot?

- Egész nap csak ez jart a fejemben. Talan el tudom magyardzni. A kezemrdl van szd. - Odamutatta a
miplazma végtagokat. - Nehéz azzal a tudattal ¢Ini, hogy koriilottem mindenkinek megvannak a sajat kezei.
Mindenkit gy(iloltem emiatt. Minden télem telhet6t meg kellett tennem, hogy kitapasztaljam és becsméreljem a
motivaciodikat, rimutassak a hianyosséagaikra, nyilvanossag elé tarjam a hiilyeségeiket.

- Nem kell megmagyaraznia - mondta Mullen, mik6zben nyugtalanul jarkalni kezdett.

- De igen - ellenkezett Stuart halkan. Gondolatai beliilrdl feszegették a koponydjat, kovetelték, hogy
fogalmazza meg Oket: - Mar évekkel ezeldtt feladtam, hogy barmi jot lassak az emberekben. Azutan jott maga,
¢s bemaszott a V-csObe.

- Jobb, ha tudja - vélaszolta a konyvelé hogy meglehetdsen gyakorlatias és 6nds okokbol vagtam bele az
egészbe. Nem azért, hogy barki is hdsnek tartson.

- En sem erre akarok kilyukadni. Tudom, hogy semmit sem tesz ok nélkiil. A lényeg az, amit ezzel a
cselekedettel mondott nekiink, tobbieknek. Egyetlen perc alatt decens tarsasaggéd valtoztatott egy rakas
nyavalyg6 hiilyét. Pedig nem volt nagy varazslat; mar eleve ilyenek voltunk mind, amilyenné maga tett minket.
Csak kapaszkododkat kerestiink, és maga mutatott egyet. Ez ram is igaz. Maga megmutatta az emberi értékeket,
¢s remélhetdleg megjegyzem Oket egész hatralévo életemre.

Mullen kényelmetleniil elfordult. Kinyujtotta egyik karjat, és ujjaival megérintette a térképet.

- A virginiai Richmondban sziilettem. Valahol itt van. Leszallas utdn oda megyek el0szor. Maga hol sziiletett?

- Torontdban - felelte Stuart.

- Az itt van - mutatott egy masik pontra. - A térképen viszonylag kozel vannak egymashoz, nem gondolja?

- Kérdezhetek valamit? - kérdezte a fehér kezii.

- Ha akar...

- Miért ment ki?

Mullen amugy sem széles ajka még inkabb elvékonyodott. A szokasos, szaraz hangjan kérdezett vissza:

- Nem fogja a meglehetdsen prozai indok csdkkenteni a lelkesitd hatast?

- Nevezziik intellektudlis kivancsisagnak. Mindenkinek nyilvanvalé oka lett volna megcsindlni, amit maga
meg is tett. Porter haldlra rémiilt a gondolatt6l, hogy fogva tartjak, Leblanc minél eldbb haza akart menni a
szerelméhez, Poliorkétész meg akarta 6lni a klordkat, és Windham koztiink a legnagyobb hazafi, legalabbis a
sajat elmondéasa szerint. Ami engem illet, attdl tartok, nemes idealistanak hittem magam. Ugyanakkor
egyikiinkben sem volt elég erds a motivacid, hogy felvegyiik az tirruhat és beugorjunk a V-csdbe. Azt viszont
sehogy sem értem, hogy pont magat mi vette ra erre?

- Mire fel a kifejezés, hogy ,,pont engem”?

- Ne sértédjon meg, de mintha nem nagyon lennének érzelmei...



- Valoéban? - Mullen hangja nem valtozott. Kimért és halk maradt, am valahogy mégis belekoltozott némi
fesziiltség. - Csak gyakorlas €s 6nuralom kérdése, Mr. Stuart, semmi koze a természetemhez. Egy kis termetli
embernek nem lehetnek tiszteletre méltod érzelmei. Latott mar rohejesebb dolgot, mint egy dithében pattogd kis
alakot? Alig szazhatvandt magas és nem egészen Otven kilé vagyok, ha érdeklik a pontos szamok.
Kihangsulyoznam az ,,alig" és a ,,nem egészen” kifejezéseket.

- Lehetek ¢én tiszteletet parancsold vagy biiszke? Kihtizhatom magam a teljes magassagomban anélkiil, hogy
ne ingerelnék valakit nevetésre? Hol talalok olyan nét, aki nem fordul el rogton kuncogva? Az csak
természetes, hogy megtanultam visszafogni az érzelmeim kiils6 kifejezodéseit.

- Maga deformitasrdl beszél. Ha maga nem emlegetné olyan buzgon az elsé adandé alkalommal, senki sem
venné észre, hogy mesterséges keze van. Maga szerint €n el tudom dugni azt a tiz centit, ami hidnyzik a
magassagombodl? Ez nem az elsd és nem is az egyetlen dolog, amit az emberek észrevesznek rajtam.

Stuart elszégyellte magat. Olyan maganiigyet feszegetett, amit nem kellett volna.

- Bocsasson meg! - nyogte.

- Miért is?

- Nem kellett volna kényszeritenem, hogy beszéljen errdl. Latnom kellett volna, hogy maga... hogy maga...

- Hogy én mi? Hogy én probalok bizonyitani? Hogy probalom megmutatni, micsoda sziv rejlik ebben a tul
kicsi testben?

- Nem akartam gunyolodni ezen.

- Miért ne? Ostobasag az egész, és semmi kdze ahhoz, amiért elintéztem a klordkat. Mit értem volna vele, ha
ez jar a fejemben? Elvisznek a Foldre, és kamerakat dugnak a képembe? Persze, rovidebbre kell majd vennitik
az allvanyokat, hogy megmutassak az arcom, vagy székre allok, amig feltlizik a medalokat.

- Valoszintileg ilyesmi varhato.

- Es az nekem miért lenne j6? Azt mondogatjak majd: ,,Jézusom, milyen apré fick6!" Es azutan? Majd
minden szembejovOnek elmondom, hogy én vagyok az a figura, akit a mult hénapban kidekoraltak a
batorsagaért. Mr. Stuart! Maga szerint mennyi medal kellene, hogy tiz centivel magasabbnak ¢és huszonot
kiloval nehezebbnek tiinjek téliik?

- Ha igy fogalmazza meg, akkor nagyon is érthetd a nézépontja.

Mullen a szokéasosnal valamivel gyorsabban beszElt; szavait visszafogott lobogas flitotte, épp csak annyira,
hogy elérjék a langyos szobahdmérsékletet.

- Volt olyan 1d6, amikor még azt gondoltam, hogy majd én megmutatom nekik. Tudja, ez pont az a rejtélyes
»hekik", ami az egész vilagot jelenti. El akartam menni a Foldrol, hogy egész bolygokat faragjak ki magamnak
a galaxisbol. Uj és a réginél is kisebb Napoleon akartam lenni. Ezért hagytam ott a Foldet és mentem el az
Arkturuszra. Es mit csinalhattam az Arkturuszon, amit a F6ldon nem? Semmit. Konyveltem. Mérlegeket
készitettem. EImult mar a hiusag, Mr. Stuart. Inkébb probalok labujjhegyre allni.

- Akkor mégis, miért csinalta?

- Huszonnyolc évesen utaztam el a Foldrdél az Arkturidn-rendszerbe. Azdta ott éltem. Mindez 1d6 alatt ez az
utazas az elsd nyaraldsom, az elsé latogatdsom a Foldon, Hat honapig akartam a F6ldon maradni. Ehelyett
elkaptak a klordk, és belathatatlan ideig fogva tartottak volna. Nem hagyhattam, hogy megakadalyozzanak a
Fold elérésében. Nem szamitott, milyen kockazattal jar, meg kellett allitanom Oket. Nem egy ndé miatt, nem
félelembdl, gytiloletbdl vagy barmiféle idea miatt. Sokkal jobb okom volt ra.

Ismét a falitérkép felé fordult, és odanyult; finoman érintette meg a papirt, mintha csak simogatna.

Hangjabdl eltiint minden tliz, halkan kérdezte meg:

- Volt méar valaha honvéagya, Mr. Stuart?

(Habony Gabor)



